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Oznaczenia uzyte w przewodniku

Oznacza procedury, ktore mogg doprowadzi¢ do uszkodzen mienia lub obrazen, jesli nie zostang

LU zastosowane odpowiednie Srodki bezpieczenstwa.
@ Oznacza dodatkowe informacje i wskazuje, co warto wiedzie¢ odnos$nie opisywanego tematu.
WSKAZOWKA

-

Oznacza strong, na ktorej znajduja sie uzyteczne informacje odnosnie opisywanego tematu.
Kliknij numer strony, aby wyswietli¢ te stroneg.

»

Oznacza, ze wyjasnienie podkreslonego stowa lub stow, za ktorymi znajduje si¢ symbol, mozna
znalez¢ w stowniczku terminéw. Kliknij podkreslone stowo lub stowa, aby wyswietli¢
odpowiedni fragment rozdziatu ,,Stownik” w ,,Zalgcznikach”. @ str.66

| PROCEDURA

Oznacza metody dzialania oraz kolejnos¢ czynnosci.
Wskazana procedura powinna zosta¢ wykonana z zachowaniem opisanej kolejnosci krokow.

[ (Nazwa) |

Oznacza nazwe przycisku na panelu sterowania lub pilocie.
Przyktad: przycisk [Esc]

,, (Nazwa menu) ”

Oznacza elementy konfiguracji menu.
Przyktad: ,,Obraz”-,,Jasnos¢”

Jesli w niniejszym Podreczniku uzytkownia pojawi si¢ stowo ,,urzagdzenie” lub ,,projektor”, moze ono odnoscic si¢ do
urzadzen lub akcesoriéw dodatkowych.
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Funkcje projektora

direct Power On (Wigcz zasilanie) i Instant Off (Natychmiastowe wylaczanie) ,) )

Funkcja bezposredniego wiaczenia zasilania oznacza, ze projektor
mozna wiaczy¢, po prostu podtaczajac kabel zasilania do gniazda
elektrycznego. @ str.37

Projektor mozna rowniez szybko wyltaczy¢ przy uzyciu funkcji
natychmiastowego wylaczania, odtaczajac kabel zasilania zaraz po
zakonczeniu uzytkowania urzadzenia.

Featwose uzytkowania 1 X |

B Przesuwana pokrywa wytgczania obrazu i dzwieku utatwia
uzytkowanie i przechowywanie

Mozna tatwo przerwac i wznowic projekcje,

odsuwajac lub zasuwajac pokrywe

wylaczania obrazu i dZzwigku, co znacznie

ulatwia przejrzysta prezentacje.

B Podczas wigczania i wytgczania zasilania emitowany jest sygnat
dzwiekowy

Po wlaczeniu zasilania emitowany jest sygnal dZwiekowy. Po

zakonczeniu chtodzenia, sygnat dzwigkowy jest emitowany

dwukrotnie w celu potwierdzenia. Po ustyszeniu podwojnego sygnatu

dzwigkowego potwierdzenia mozna odlaczy¢ kabel zasilania.

WZastosowanie tylko jednej nézki pozwala unikna¢ trudnej regulaciji
poziomu

Regulacje wysokosci mozna z fatwoscia przeprowadzac jedna reka.

@ Przewodnik szybkiego startu

W katwy w uzyciu panel sterowania z duzymi przyciskami
Aby utatwi¢ uzytkowanie, przyciski zostaly pogrupowane wedlug
funkcji projekcji i regulacji. @ str.7

Konflgurac:ja Trwajqca prolekcja Rozwiqzywanie problemdéw

enu
Power O Soul rce Search Help
WI[@ . @ae
& O Lamp
§ O temp

B Funkcja wyszukiwania zrodta umozliwia tatwy wybér obrazu do
wyswietlania

Wystarczy nacisnaé przycisk ,,Source Search” (Wyszukaj zrédto), aby

podlaczony sygnal obrazu zostal automatycznie wykryty

i wySwietlony.

B Komunikaty pomocy utatwiajg rozwigzywanie problemoéw
Wybierz odpowiedz na pytanie, aby rozwigzaé problem
z projektorem. @ str.41

[Pomoc]

Na ekranie wyswietlany jest komunikat "Brak
sygnatu" Iub nie jest wySwietlany zaden obraz. @
Brak diwieku.

Wybierz inny jezyk. (Language)

Wybierz problem do ktérego potrzebujesz pomocy a
nastepnie potwierdZ lub zmieA ustawienia i potaczenia.

(_[#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Help] -Wyiscie |




Funkcje projektora

olour Mode (Tryb koloru) T* T

Mozna cieszy¢ si¢ fotografiami, prezentacjami, grami itd.
w optymalnych kolorach, wybierajac najbardziej odpowiedni tryb dla
danego otoczenia. @ str.15

Funkcja zabezpieczen [* I )

B Zarzadzanie uzytkownikami z ochrong hastem
Mozna ustawi¢ hasto ograniczajace korzystanie z projektora. @ str.26

M Blokada dziatania uniemozliwia uzywanie jakichkolwiek
przyciskow panelu sterowania z wyjatkiem przycisku Power
(Zasilanie)

Zapobiega to przypadkowej lub celowej zmianie ustawien podczas

korzystania z projektora na konferencji, w szkole itp. @ str.29



Nazwy i funkcje czesci i/

Przod/Gora

¢ Blokada bezpieczenstwa (Q)

e Panel sterowania @ str.7 @ str.66

e Pokrywa lampy @ str.59

Pokrywe nalezy otworzy¢ podczas
wymiany lampy projektora.

e Pierscien ostrosci
@ Przewodnik szybkiego startu
Pozwala wyregulowac ostros¢ obrazu.

¢ Obszar odbioru sygnatu
zdalnego sterowania
@ Przewodnik szybkiego startu

Odbiera sygnaty przesylane z pilota
zdalnego sterowania.

e Wylot powietrza

Uwaga W poblizu otworu wlotu
powietrza nie nalezy umieszczaé
przedmiotow, ktére moga sie
odksztalci¢ lub zosta¢ w inny sposéb
uszkodzone w wyniku ciepla i nie
nalezy zbliza¢ do niego twarzy ani rak
w trakcie trwania projekcji.

e Przesuwana pokrywa
wytaczania obrazu i dzwieku
@ Podrecznik szybkiego startu
Zamknij pokrywe, jesli projektor nie jest
uzywany, w celu ochrony obiektywu.
Zamykajac pokrywe podczas projekcji
mozna wylaczy¢ obraz i dzwigk (A/V
Mute [Wycisz A/V]). W trybie A/V

¢ Przednia n6zka z mozliwoscia e Dzwignia regulacji n6zkKi Mute (Wycisz A/V) zasilanie nie jest
regulaciji @ Podrecznik szybkiego wylaczane. Nie zapomnij wylgczy¢
@ Podrecznik szybkiego startu  startu zasilania.

‘- 9_ y L. 9 . y fiz . Gdy w trybie Sleep Mode (Tryb
No6zke mozna wydtuzac i skracaé w celu Aby wydtuzy¢ lub skroci¢ przednig uspienia) wybrano ustawienie ,,On”
dostosowania kata projekcji, gdy nozke, nalezy pociagnac za dzwignie (V&F/)l.) po 012,010 30 minutach w”trybie
projektor znajduje si¢ na ptaskiej regulacji nozki. A/V Mute (Wycisz A/V) zasilanie

powierzchni, takiej jak potka. Mozna

zwigkszy¢ kat maksymalnie do 10°. wylaczy si¢ automatycznie. Funkcja

Sleep Mode (Tryb uspienia) jest
wylaczona w momencie zakupu.



Nazwy i funkcje czesci

Panel sterowania

¢ Przycisk [Menu] @ str.32
Wyswietla i zamyka menu
konfiguracji.

¢ Przycisk [Power] (Zasilanie)
@ Przewodnik szybkiego startu
Wilacza lub wylacza projektor.

¢ Przycisk [Enter] @ str.12, str.32

Automatycznie dostosowuje analogowe obrazy
RGB z komputeréw i analogowe obrazy RGB
video w celu uzyskania optymalnych obrazow.
Jesli wyswietlone jest menu konfiguracji lub ekran
pomocy, akceptuje i wprowadza biezacy wybor.

~

enu

/ Power Source ]

e Stany wskaznikow ® Search Hep e Przycisk [Esc]
@ str.43 ( @ Wide (tstr.32 .
Kolory wskaznik 6w ‘ fZatlzzymme biezaca
iichschematswiecenia \;I;S Sgi%tla Soprzedai
Oféje;l(?oarztan LO Lamp ekran lub menu podczas
P : § O Tem wyswietlania menu

\ i / konfiguracji.

¢ Przycisk [Help] (Pomoc) @ str.41

Wyswietlai zamyka pomoc, ktora zawiera
rozwigzania wystepujacych problemoéw.

¢ Przycisk [Source Search] @ str.18
rodta wejsciowe wyszukiwane sg automatycznie
w ponizszej kolejnosci, po czym wyswietlany jest
obraz z podtaczonego urzadzenia.

/,

e Przycisk [~] [x7]

Port Computer

¢ Przycisk [Wide] [Tele]
@ Przewodnik szybkiego startu, str.32

Port S-Video @ Przewodnik szybkiego : . P .
Regulacja rozmiaru obrazu. Jesli wySwietlone jest
Port Video (Wideo) startu, 5tr32 o menu konfiguracji lub ekran pomocy, wybiera
Jego nacisnigcie umozliwia pozycje menu 1 wartoscl ustawien.
regulowanie znieksztatcen
geometrycznych.

Jesli wyswietlone jest menu
konfiguracji lub ekran pomocy,
wybiera pozycje menu i wartosci
ustawien.



Nazwy i funkcje czesci

e Port Computer (Komputer) ¢ Port S-Video e Port Video (Wideo) e Port USB @ str.24, str.68
@ Podrecznik szybkiego startu @ Podrecznik @ Podrecznik Stuzy do faczenia projektora
Wejscie sygnatu analogowego wideo szybkiego startu szybkiego startu sv kzglplgtgﬁirrﬁgrlz);gi};g; fﬁf&i%ﬁ:
RGB z komputera i sygnatu ,RGE video Wejscie sygnatu S-Video®  Wejscie sygnatu composite begprzre)wodowej. y J1myszy
oraz sygn,alp W component video do projektora z innych video” do projektora Potaczenie USB nie umozliwia
z innych Zrodet wideo. zrodet wideo. z innych zrédet wideo. wyswietlania obrazéw z komputera.

¢ Port Monitor Out (Wyjscie \ /

monitora) @ str.63

puter/

AY
Eomparanivideo SYideo  Videy/ L-AudioR  +<e ‘g\

Wyjscie wyswietlanych analogowych ® .
sygnaléw RGB z komputera lub PE : e Obszar odbioru syg_na'u

sygnatéw RGB video do zewnetrznego e zdalnego sterowania

e 2 ) potliiierie s Clo @ Przewodnik szybkiego startu
R Odbiera sygnaly przesytane z pilota

funkcja nie jest dostgpna w przypadku - Zdalnego sterowsnia,

] epn \ A /
sygnatow z urzadzen wideo. & =1/
¢ Gniazdo zasilani -
Gniazdo zasilania / S~

@ Podrecznik szybkiego startu

Stuzy do podtaczania przewodu . o . .
Do L . ¢ Audio Input (Wejscie audio)

zasilajacego.
@ Podrecznik szybkiego startu
- ri s Wejsci 16 di dt h dzen
e Tylna n6zka z mozliwosciag Ze;”gﬁ‘;‘ter;§§§§ R M [pOSRER S e
regulaciji Jesli uzywane sa co najmniej dwa urzadzenia

zewnetrzne przy zastosowaniu tego samego portu
wejsciowego, konieczne bedzie odlaczenie
biezacego urzadzenia przed podigczeniem innego
sprzetu lub zastosowanie selektora audio.



Nazwy i funkcje czesci

Podstawa

e Dzwignia regulacji nézki ¢ Przednia n6zka z mozliwoscia regulacji

[T~ e Filtr powietrza (wlot powietrza)
@ str.56, str.62

Zapobiega wcigganiu wraz z powietrzem
kurzu i innych obcych cial do projektora.
Element ten nalezy regularnie czysci¢i co
jakis czas wymieniac.

e Wiot powietrza @ str.56 —_|

Wilot powietrza nalezy
regularnie czyscic.

¢ Punkty mocowania wspornika zawieszenia (3 punkty) @ str.55, str.64

W przypadku podwieszania projektora pod sufitem nalezy zamontowaé opcjonalne
elementy mocujace.



Nazwy i funkcje czesci

Pilot zdalnego sterowania

¢ Przyciski [Page down] (W déf) [Page up]
(W gére) @ str.25

¢ Przycisk [E-Zoom] (@) (©) @ str.23

¢ Przycisk [Enter] @ str.25, str.32

¢ Przycisk [Esc] @ str.25, str.32

¢ Przycisk [Pointer] (Wskaznik) @ str.22

¢ Przycisk [A/V Mute] (Wycisz A/V) @& str.20

¢ Przycisk [Computer] (Komputer) @ str.18

¢ Przycisk [S-Video] @ str.18

¢ Przycisk [Video] (Wideo) @ str.18

¢ Przycisk [Auto] @ str.12

5 6

Pointer\ A/V Mute Freeze

() ey

Color
Mode Menu

Resize Help

@)
)i (@)

Volume

/

¢ Obszar emisji sygnatu zdalnego sterowania
@ Przewodnik szybkiego startu

¢ Przycisk [Power] (Zasilanie) @ Przewodnik
szybkiego startu

¢ [Przyciski [©] @ str.25, str.32
¢ Przycisk [Freeze] (Zamrozenie) @ str.21
¢ Przycisk [Num] @ str.26

¢ Przycisk [Color Mode] (Tryb koloru)
@ str.15

¢ Przycisk [Menu] @ str.32

¢ Przycisk [Resize] (Zmiana rozmiaru)
@ str.21

¢ Przycisk [Help] (Pomoc) @ str.41
¢ Przyciski [Volume] (Gto$nos¢) @ str.17
¢ [Przycisk [Search] (Wyszukiwanie) @ str.18

¢ Przyciski numeryczne @ str.26



Regulacja i zmiana obrazu

W tym rozdziale opisano sposoéb regulacji jakosci obrazu, gtosnosci, wyboru trybu koloru, itd., jak rowniez sposéb zmiany obrazu.

Regulacja jakosci obrazu........cccccomeeeeermcereeennees 12
*Regulacja obrazow z komputera i obrazéw RGB video ...12

® AUtOMAtYCZNE USTAWIETIIE «..eenvveneieeieiieniieniienieeeeeseesiee e naes 12
eRegulacja dostrajania.........cccceceeereeenenenenenienenienieieneeenes 12
eRegulacja Synchronizacji.......ccocceceeveeerenencnencncnicniecieeenees 13

*Wybor jakosci projekcji (Color Mode [Tryb koloru])...15

TOP
Regulacja pozyciji projekcji (Image Shift
[Przesuniecie obrazu])......ccccusseemmmmrmmmmssssssnnnnnsnnnnnas 16
Regulacja poziomu gtoSNOSCi......cceeeeemenreennnness 17
Zmiana wyswietlanego obrazu (Source Search
(NAATET AV €T (o To | (o) | 1R 18

e Automatyczne wykrywanie sygnalow przychodzacych
i zmiana wySwietlanego obrazu (funkcja Source Search

[Wyszukaj zrodlo]) 18
eZmiana bezpoSrednio z poziomu pilota zdalnego
sterowania

18




Regulacja jakosci obrazu ka/ e

Regulacja obrazéw z komputera i obrazéw RGB video I Regulacja dostrajania

Aut t tawieni Jesli na wyswietlanych obrazach z komputera

I Automatyczne ustawienie lub obrazach RGB video pojawiajg si¢ pionowe
Funkcja konfiguracji automatycznej stuzy do wykrywania analogowych pasy i nie mozna tego naprawic, uzywajac funkcji
sygnaléw RGB wejsciowych z podlaczonego komputera i automatycznie konfiguracji automatycznej, nalezy recznie
dostosowuje je do optymalnych obrazéw, jakie mozna uzyskac. dostosowac opcje Tracking (Dostrajanie) »,
Obejmuje ona regulacje nastepujacych trzech elementow: wykonujac nastgpujacg procedure.

Tracking (Dostrajanie)®, Position (Pozycja) i Sync (Synchronizacja)®.

PROCEDURA
Jesli dla opcji ,,Auto Setup (Auto. ustawienie)” w menu ,,Signal

(Sygnat)” ustawiono wartos¢ ,,Off (Wyt.)”, konfiguracja automatyczna
nie jest przeprowadzana. W takim przypadku nalezy nacisna¢ przycisk ; : : P
[Auto] na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk [Enter] na panelu g[s)‘{)gs?raa*?;ﬁiZ? SR A [ e I T
sterowania projektora, aby przeprowadzi¢ regulacje podczas /l - ) i . .
wyswietlania obrazéw z komputera lub obrazéw wideo RGB. Szczegotowe 1nf0rmaC]e dotycza(;e tej operacj1 zawiera
sekcja ,, Korzystanie z menu konfiguracji”. @ str.32
Nalezy przeczytaC informacje na dole ekranu, aby sprawdzic,
ktorych przyciskow mozna uzywac oraz jakie sg ich funkcje.
Przy pomocy pilota zdalnego sterowania  Przy pomocy panelu sterowania

W menu konfiguracji wybierz pozycje ,,Signal”

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

S-Video  Video Resize Help

Freeze

m AV Mute
)
o ode

e Jesli nacisnieto przycisk [Auto] na pilocie zdalnego
sterowania lub przycisk [Enter] na panelu
WSKAZOWKA Sferowania projektora, podczas wykonywania

innych funkcji, takich jak E-zoom lub Freeze Powrot

(Zamrozenie), funkcje te sq anulowane, a nastepnie '
przeprowadzane jest dostosowanie. Ustamienia || S 0
eCzasami sygnaly mogq nie zostaé prawidlowo NN | */clécle Komputer  Automatycznie

dostosowane, w zaleznosci od typu wejsciowych

sygnalow z komputera lub sygnatow RGB video.
W takich przypadkach naleZy uzyé poleceri menu £efonanie
konfiguracji w celu recznej regulacji ustawien )
dostrajania i synchronizacji. @& str.13 (TEscl:Powrst [#1:Wyber [Enter] :Wprow.  [Menul Wyl )

Informacje




Regulacja jakosci obrazu 13

Reguluj dostrajanie do momentu, gdy z obrazu I Regulacja Synchronizaciji
znikng pionowe pasy. Jesli na wyswietlanych obrazach z komputera
lub obrazach RGB video Wystc—;pu]q drgania,

rozmyma lub zakidcenia i nie mozna tego

[Sygnat] Powrdt

_ _ _ _ naprawic przy uzyciu funkcp konfiguracji
[ [Escl:Powrét [#1:Wybér [4+]:Regulacja [Menul Wyj. |
automatycznej, nalezy recznie dostosowac ]
Przy pomocy pilota zdalnego sterowania  Przy pomocy panelu sterowania ustawienie Sync (Synchronizacja) ", !

wykonujac nastgpujaca procedure.
PROCEDURA

W menu konfiguracji wybierz pozycje ,,Signal”
(Sygnat), a nastepnie wybierz pozycje ,,Sync.”
(Synchronizacja).

Informacje szczegdtowe dotyczace tej operacji zawiera
sekcja ,,Korzystanie z menu konfiguracji”. @ str.32

Nalezy przeczytaC informacje na dole ekranu, aby sprawdzic,

ktorych przyciskow mozna uzywac oraz jakie sg ich funkcje.
Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

. A/V Mute Freeze
v

Wartos¢ dostrajania zwigksza si¢ lub zmniejsza po kazdym
nacisnieciu przycisku.

Nacisnij przycisk [Menu], aby zamknaé menu
konfiguraciji.

Podczas cigglej regulacji obraz bedzie migac; jest to

g normalne.
WSKAZOWKA

Powrdt
< Auto. ustawienie Wtaczone
Traking 0
—§ . Synchronizacja @ 0
Ustawienia Pozycja
Wejscie Komputer Automatycznie
Zaawansow. Zerowanie

Informacje

Zerowanie

[ [Escl:Powrét [#1:Wybdr [Enter]:Wprow.  [Menul Wyj. )




Regulacja jakosci obrazu 14

Reguluj synchronizacje do momentu, az z obrazu
znikng poziome zakiécenia.

[Sygnat]
Synchronizacja

0

([Escl:Powrét [#1:Wybér [#]:Regulacja [Menul Wyj. )

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

Power

Enter

)
6 6

Wartos¢ synchronizacji zwigksza si¢ lub zmniejsza po
kazdym naci$ni¢ciu przycisku.

Nacisnij przycisk [Menu], aby zamkngé menu
konfiguraciji.

e Jeslii synchronizacja jest regulowana bez
@ wczesniejszej regulacji ustawien opcji racking
WSKAZOWKA (dostrajanie)®, nie bedzie mozna uzyskac najlepszych
wynikow regulacji. Nieprawidlowa regulacja
dostrajania moZe by¢ niezauwazalna w przypadku
niektorych typow obrazow. Jednak w przypadku
obrazow z duzq liczbq linii i cieni nieprawidlowe
dostrajanie bedzie wystepowac czesciej, wiec najpierw
nalezy sprawdzic regulacje dostrajania.
eDrgania i rozmycia mogq rowniez wystegpowacé
podczas regulacji ustawien opcji contrast (kontrast)”
oraz ustawierni jasnosci, ostrosci, powiekszenia
i geometrii.




Regulacja jakosci obrazu

Wybor jakosci projekcji (Color Mode [Tryb kolorul])

Ponizsze siedem wstepnie ustawionych trybéw kolorow jest
dostepnych w zaleznosci od charakterystyki wyswietlanych obrazéw.
Optymalna jakosS¢ obrazu mozna fatwo uzyskac, wybierajac tryb
koloru odpowiadajacy wyswietlanym obrazom. Jasnos¢ obrazow
rozni si¢ w zaleznosci od wybranego trybu koloru.

Tryb
Photo

Zastosowanie
(Gdy sygnatem wejsciowym sg obrazy z komputera i obrazy

(Fotografia) RGB video)
Obrazy majg zywe kolory i odpowiedni kontrast. Ten tryb
jest idealny do wyswietlania nieruchomych obrazéw, np.
fotografii, w jasnym pomieszczeniu.

Sports (Gdy sygnatem wejsciowym sg obrazy Component Video, S-
video lub Composite Video)
Obrazy sg zywe i dynamiczne. Ten tryb jest idealny do
ogladania programéw telewizyjnych itp. w jasnym
pomieszczeniu.

Presentation Ten tryb jest idealny do wyswietlania prezentacji w jasnym

(Prezentacja) | pomieszczeniu.

Theatre Nadaje obrazom naturalny ton. Ten tryb jest idealny do

(Teatr) ogladania filmow w ciemnym pomieszczeniu.

Game (Gra) Bardzo dobre wyrdznianie ciemnych gradacji. Idealne do
grania w gry wideo w jasnym pomieszczeniu.

sRGB» Ten tryb jest idealny do wyswietlania obrazéw w standardzie
kolorow sRGB.

Blackboard Nawet jesli projekcja odbywa si¢ na tablicy (zielone tto), to

(Tablica ustawienie daje obrazom neutralny odcien, tak jak

czarna) w przypadku projekcji na ekranie.

| PROCEDURA

Pilot zdalnego sterowania

m A/VMute Freeze
(o) (wm)

Color

o ode

Po kazdym nacisnigciu przycisku, wySwietlana na ekranie nazwa
tryb koloru oraz tryb zmieniajg si¢.

Prezentacja

]

Gdy na ekranie wyswietlana jest nazwa trybu koloru, nalezy
nacisng¢ przycisk, aby zmienic tryb na kolejny.

Tryb koloru mozna takze ustawié, uzywajqc
@ polecenia ,,Color Mode (Tryb koloru)” z menu
WSKAZOWKA ,,Image (Obraz)”. & str.33




Regulacja pozycji projekcji (Image Shift [Przesuniecie obrazul]) Ty 10

Jesli projektor nie jest ustawiony doktadnie na wprost ekranu, to mozna Przy pomocy pilota zdalnego sterowania  Przy pomocy panelu sterowania
dopasowacé pozycje wyswietlania obrazu bez przemieszczania
projektora.
? _'/
] | 1 I d b
Nacisnij przycisk [Esc], aby zamknaé ekran regulaciji.
PROCEDURA ’

Jesli przez 10 sekund nie bedzie wykonana zadna operacja,
Za pomoca przycisku na projektorze wykonaj zmiane el Zos(tle Zavi sty dnifermal oA,
(p‘o_vl:\,’lekszeglgkh"b kl:l:'e i gte otmetrll. *Pozycji projekcji nie mozna regulowac przy

rzewo .m szy Ieg? s ar,u_ ) @ powiekszeniu ustawionym na maksymalng
Po wykonaniu tych czynnosci wyswietlany jest ekran WSKAZOWKA ,,szerokosé”,

regulacji przesunigcia obrazu.

*Nawet po wylaczeniu zasilania, ustawienia funkcji
. . . . Image Shift (Przesuniecie obrazu) sq zachowywane.

Wyreguluj pozycje projekcii. Po zmianie pozycji projektora lub kqta jego
ustawienia, mozna dokonaé ponownej regulacji lub
wykonaé nastepujqgce czynnosci.

[Przesuniecie obrazul

Panel sterowania

Przytrzymaj nacisniete

( przyciski [Wide] i [Tele]
dtuzej niz jedng sekunde.

( [4#}]:Przesuniecie [Esc]:Wyjscie |

*Mozna rowniez dokonaé regulacji uzywajgc menu
konfiguracji. @ str.35




Regulacja poziomu gtosnosci

Poziom glosnosci wbudowanego glosnika projektora mozna regulowac
W nastgpujacy sposob.

| PROCEDURA

Pilot zdalnego sterowania

S-Video  Video Resize Help

Auto Search
@O @
OLzco 0

N

&JJ

Po nacisnieciu przycisku [«))], poziom gtosnosci zwigksza sie,

a po nacisnigciu przycisku [ ], poziom gto$nosci zmniejsza si¢.
Podczas regulacji poziomu glosnosci na ekranie wyswietlany jest
wskaznik glosnosci.

sie zmieniac podczas regulacji poziomu glosnosci,
WSKAZOWKA oznacza to, zZe osiggniety zostat limit regulacji.
*Poziom glosnosci mozna rowniez regulowaé za
pomocqg menu konfiguracji. & str.35

@ e Jesli wartos¢ wyswietlana na wskaZniku przestanie




Zmiana wyswietlanego obrazu (Source Search [Wyszukaj zrodto])

Automatyczne wykrywanie sygnatéw
przychodzacych i zmiana wyswietlanego obrazu
(funkcja Source Search [Wyszukaj zrédto])

Sygnal wejsciowy obrazu z podtaczonego urzadzenia jest
automatycznie wykrywany i wyswietlany.

Computer (Komputer) S-Video Video (Wideo)
Pominiete ’"0‘
/%
»

PROCEDURA

Uzyj funkcji Source Search (Wyszukaj zrodto).

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

Resize Help
I
[j))) Power Suurce Search
Volume ) Wide
(€
SON B O Lamp
§ O temp

Wyswietlany jest wyszukiwany ekran, a nastepnie
wyswietlany jest obraz.
Jesli potaczone zostang co najmniej dwa urzadzenia, nalezy

naciskac przycisk [Source Search] (Wyszukaj zrédto) do
momentu wyswietlenia obrazu docelowego.

sJesli podlgczono sprzet wideo, nalezy rozpoczaé
@ odtwarzanie.
WSKAZOWKA e Ponizszy ekran zostanie wyswietlony tylko wtedy,
Jjesli sygnatem wejsciowym jest tylko wyswietlany
w danej chwili obraz lub gdy sygnatem wejsciowym
nie jest obraz. Na tym ekranie mozna wybrac Zrodlo
sygnatu wejsciowego.

[Wyszukaj Zrédto]

Komputer
= S-Video

Stan sygnatu
Wytaczone
Wytaczone

Video Wytaczone

-Podaj na wejscie sygnat obrazu.
-Nacignij [31, aby wybraé Zrddito.

[ [#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Escl:Wyjscie |

Zmiana bezposrednio z poziomu pilota zdalnego
sterowania

Pilota zdalnego sterowania mozna uzy¢ do zmiany bezposrednio na
docelowe Zrédto wejsciowe.

Pilot zdalnego sterowania

. A/VMule Fre
Zmiana obrazu na obraz . (s) @ (vum)

z portu Computer — Moge
(Komputer).

Zmiana obrazuna — |
obraz z portu S-Video.

— Zmiana obrazu na
obraz z portu Video

(Wideo).

\_ urce U )
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Funkcje poprawiajgce jakosc¢ projekc

Chwilowe wstrzymywanie obrazu i dzwieku

(A/V Mute) (Wycisz A/V) Jesli ta funkcja jest uzywana podczas projekcji
@ obrazow, obrazy i diwiek bedq nadal odtwarzane
Tej funkcji mozna uzy¢ na przyktad w celu wstrzymania na chwile WSKAZOWKA przez Zrodto i nie mozna powrocié do punktu,
projekcji i zwrdcenia uwagi widzo6w na omawiane zagadnienie. Jest w ktorym wlgczono funkcje wylqczenia diwieku
ona takze uzyteczna, jezeli podczas tworzenia prezentacji i obrazu.

komputerowej nie chcemy ujawniac szczeg6tow, takich jak
wybieranie plikow.

-0

PROCEDURA

Przy pomocy projektora Przy pomocy pilota zdalnego sterowania

A/VMu‘e Freeze
(8] (o) (wm)

ooooo

Resize Help

Volume )

Mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ opcje A/V Mute (Wycisz A/V)
otwierajac i zamykajac przesuwang pokrywe wylgczania obrazu

i dzwieku lub naciskajac przycisk [A/V Mute] (Wycisz A/V).

Po zamknigciu przesuwanej pokrywy wylaczenia obrazu i dzwigku
obraz nie jest wyswietlany, lecz po naci$nieciu przycisku [A/V Mute]
(Wycisz A/V) urzadzenie przechodzi w tryb ustawiony w opcji ,,A/V
Mute” (Wycisz A/V) w menu konfiguracji. @ str.36



Funkcje poprawiajgce jakos¢ projekciji

Zatrzymanie obrazu (Zamrozenie)

Obraz Zrodtowy nadal jest wyswietlany, nawet jesli ekran zostat
zatrzymany. Nadal mozna wykonywac operacje, takie jak zmiana
plikow, bez projekcji obrazow.

PROCEDURA
Pilot zdalnego sterowania

m A/VMute Freeze
(2] (wn)
o o

Search

][ (v

Source Volume )

Te funkcje mozna wiaczy¢ lub wytaczyc, naciskajac przycisk [Freeze]

(Zamrozenie).
eDZwiek nadal jest odtwarzany.
@ *Nawet jesli obraz na ekranie zostanie zatrzymany,
WSKAZOWKA Zrodto nadal odtwarza obraz, wiec nie ma
moZzliwosci wznowienia projekcji od punktu,
w ktorym zostala wstrzymana.

*Nacisniecie przycisku [Freeze] (ZamroZenie)
powoduje rowniez wyczyszczenie ekranow menu
konfiguracji i komunikatow pomocy.

e Funkcja zamrozenia dziala takZe podczas
korzystania z funkcji E-Zoom.

Zmiana wspoétczynnika ksztattu (Zmiana rozmiaru)

Ta funkcja zmienia wspotczynnik ksztattu® obrazéw z 4:3 na 16:9

podczas projekcji obrazéw z wykorzystaniem sygnatu component
video”, S-Video® lub composite video.

Obrazy zarejestrowane w posta

ci cyfrowego wideo lub na dyskach

DVD mozna wyswietla¢ w formacie szerokoekranowym 16:9.

J

Gdy obrazy sg wyswietlane w trybie
Tryb zwezania® w formacie 4:3

PROCEDURA

Pilot zdalnego

m A/VMute Freeze

(o] (wn)
olor
ode

=

Gdy obrazy sg wyswietlane
w trybie zwezenia w formacie 16:9

Wyswietlany obraz zmienia si¢ po kazdym nacisnig¢ciu przycisku.

%

WSKAZOWKA ,,Signal (Sygnatl)”.

Mozna rowniez wprowadzié¢ ustawienia, uZywajqgc
¢4
polecenia ,,Resize (Zmiana rozmiaru)” w menu




Funkcje poprawiajgce jakos¢ projekciji

22

Wyswietlanie wskaznika (Wskaznik) Przesun ikone wskaznika.

Umozliwia przesuwanie ikony wskaznika na wyswietlanym obrazie Pilot zdalnego sterowania
i utatwia skierowanie uwagi na omawiany obszar ekranu.

Power

Ikona wskaznika

Polecenie ,,Pointer Shape (Ksztatt wskaznika)”

w menu ,,Settings (Ustawienia)” umozliwia zmiane
WSKAZOWKA wskaZnika na jeden z trzech dostepnych ksztattow.
Pilot zdalnego sterowania & sim35

Wyswietl wskaznik.

Po kazdym nacisni¢ciu przycisku wskaznik pojawia si¢ lub
znika.



Funkcje poprawiajgce jakos¢ projekciji

Powiekszanie czesci obrazu (E-Zoom)

Umozliwia bardziej szczegétowe wyswietlanie obrazow, takich jak
wykresy i szczegoly w tabeli.

=)

NUAROnac
EIFSS A SAM

Uruchom funkcje E-Zoom.

Pilot zdalnego sterowania

Przesun krzyzyk na obszar obrazu, ktéry ma zostaé
powiekszony lub zmniejszony.

Pilot zdalnego sterowania

1 =]
A
<« K->
o
°© ¢ Krzyzyk
Powieksz.

Pilot zdalnego sterowania

Powigkszony obraz mozna zmniejszy¢, naciskajac przycisk
[-]-

Aby wylaczy¢ funkcje E-Zoom, nalezy nacisngcC przycisk
[Esc].

*Na ekranie pojawi sie wspolczynnik powiekszenia.
@ e Ekran mozna przewijaé, wychylajac przycisk [©].
WSKAZOWKA eZaznaczony obszar mozna powiekszyé 14 razy,
wybierajac jedna z 25 wartosci powiekszenia.




Funkcje poprawiajgce jakos¢ projekciji

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania do obstugi
wskaznika myszy (mysz bezprzewodowa)

Jesli gniazda USB w komputerze i z tytu projektora sa potaczone
dostepnym na rynku kablem USB A-B, mozna uzy¢ pilota zdalnego
sterowania projektora jako myszy bezprzewodowej do sterowania
wskaznikiem myszy komputerowe;j.

Computer (Komputer)
Windows 98/2000/Me/XP Home Edition/XP Professional

Macintosh (OS 8.6 —9.2/10.0 — 10.4)

Kabel USB (dostepny na
rynku)

%

WSKAZOWKA

*Kabel USB mozna podtqczyé tylko do komputera
wyposazonego w standardowy interfejs USB.
W przypadku komputera 7 zainstalowanym
systemem Windows, na komputerze musi byé
zainstalowana pelna wersja systemu Windows 98/
2000/Me/XP Home Edition/XP Professional. Jesli
na komputerze zainstalowano system Windows 98/
2000/Me/XP Home Edition/XP Professional, ktory
zostatl uaktualniony z wczesniejszej wersji systemu
Windows, nie mozna zagwarantowac prawidlowego
dzialania systemu.

eUzycie funkcji myszy w niektorych wersjach
systemu Windows i systemu operacyjnego
komputerow Macintosh moze byc niemoZzliwe.

oW celu korzystania z funkcji myszy konieczna moze
byé zmiana niektorych ustawieri komputera.
Szczegotowe informacje na ten temat znajdujq sie
w dokumentacji komputera.




Funkcje poprawiajgce jakos¢ projekciji

Po nawigzaniu potaczenia wskaznik myszy mozna obstugiwac
W nastepujacy sposob:

Poruszanie wskaznikiem Klikniecia przyciskami myszy

myszy
-> I A
™M Kiikniecie Klikniecie
* lewym prawym
przyciskiem przyciskiem
myszy myszy

Dwukrotne klikniecie: Nacisnij
dwukrotnie w krétkich odstepach.

s Jesli dziatanie przyciskow myszy ustawiono
@ odwrotnie niz na komputerze, dzialanie przyciskow
WSKAZOWKA pilota zdalnego sterowania rownieZ zostanie
odwrocone.
e Funkcji myszy bezprzewodowej nie mozna uzywaé
podczas korzystania z ponizszych funkcji:
- Podczas wyswietlania menu konfiguracji
- Podczas wyswietlania menu pomocy
- Podczas korzystania 7 funkcji E-Zoom
« Funkcja wskaznika
- Podczas dostosowywania poziomu glosnosci
- Jesli uzywana jest funkcja Image Shift
(Przesuniecie obrazu)

Przecigganie i upuszczanie
a9 P Jest to pomocne podczas

? wyswietlania poprzedniego
% P lub nastepnego slajdu
w pokazie slajdéw programu
<« - PowerPoint.
"4 N Do nastepnego slajdu

\/

1. Przytrzymaj nacisniety przycisk
[Enter] oraz wychyl i przytrzymaj
przycisk [ ©].

2. Zwolnij przycisk [Enter], aby
upusci¢ w wybranym miejscu.

Do poprzedniego slajdu




Security functions (Funkcje zabezpieczen) Fy 2

Zabezpieczenie przeciw kradziezy (Ochrona hastem)

Po wiaczeniu funkcji ochrony hastem, osoby nie znajace hasta nie
beda mogly uzywac projektora do wyswietlania obrazow, jesli po
ostatnim poprawnym wprowadzeniu hasta wytaczone zostanie
zasilanie. Ponadto nie mozna zmienic logo uzytkownika
wyswietlanego w tle ekranu. Stanowi to zabezpieczenie na wypadek
kradziezy. Funkcja ochrony hastem jest wylagczona w momencie
zakupu.

Gdy wigczona jest ochrona hastem

B Gdy wigczona jest funkcja ,,Power On Protect (Ochrona podczas
wtgczania zasilania)”

Przy pierwszym wilaczeniu zasilania po podtaczeniu kabla zasilania

projektora do gniazdka elektrycznego lub gdy wiaczona jest funkcja

Direct Power On (Wtacz zasilanie), wyswietlony zostanie ponizszy

ekran wprowadzania hasta.

Pilot zdalnego sterowania

m A/V Mute Freeze
[Hastol @

WprowadZ hasto. Tomp Colar.

S-Video  Video Resize

T
o

Trzymaj
nacisniety

Wiecej informacji znajduje sie w

dokumentacji. [j

9

Auto Search
D) [ )

Volume

("[0-91 -Wprowadz j!

.

 e—

Przyciski numeryczne

Aby wprowadzi¢ haslo, nalezy naciska¢ przyciski numeryczne,
trzymajac nacisniety przycisk [Num]. Jesli wprowadzone zostanie
prawidtowe hasto, rozpocznie si¢ projekcja.

Jesli kabel zasilania pozostanie podtaczony do gniazda elektrycznego
i wlgczone zostanie zasilanie projektora, gdy bedzie on w trybie
gotowosci, projektor zostanie uruchomiony bez wyswietlenia ekranu
wprowadzania hasta. Ekran wprowadzania hasta zostanie
wyswietlony tylko po pierwszym wlaczeniu zasilania po odlaczeniu
kabla zasilania i jego ponownym podiaczeniu. Jesli funkcja Direct
Power On (Wtacz zasilanie) jest wtaczona i uzywany jest bezpiecznik
lub inne urzadzenie do centralnego sterowania zasilaniem, ekran
wprowadzania hasta zostanie wySwietlony przy pierwszym wlaczeniu
projektora po przywroceniu zasilania.

*Po trzykrotnym wprowadzeniu nieprawidlowego
@ hasta na okolo pieé minut pojawi sie komunikat

WSKAZOWKA s L he projector’s operation will be locked.”

(Dzialanie projektora zostanie zablokowane.)”’

W takim przypadku nalezy odlgczyé wtyczke kabla
zasilania od gniazda elektrycznego, a nastepnie
wlozyé jqg i ponownie wlqczy¢ zasilanie projektora.
Wyswietlony zostanie ekran wprowadzania hasta,
na ktorym nalezy wprowadzié¢ prawidtowe hasto.
Jesli zapomnisz hasta, zapisz numer ,,Request code:
xxxxx” (Kod zgdania), ktory pojawia sie na ekranie
hasta i skontaktuj sie z najblizszym punktem
serwisowym (adres w sekcji ,Warunki gwarancji
miedzynarodowej” w broszurze Instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa/Warunki gwarancji
Swiatowej).

e Jesli powyZsza sytuacja sie powtarza i haslo
zostanie wprowadzone niepoprawnie trzy razy,
pojawi sie ponizszy komunikat, a projektor nie
bedzie przyjmowatl wprowadzanego hasta.

,»The projector’s operation will be locked. Contact
Epson as described in your documentation.”
(Dziatanie projektora zostanie zablokowane.
Skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym
firmy Epson.)



Security functions (Funkcje zabezpieczen)

B Jesli opcja ,,Password Timer” (Zegar hasta) jest ustawiona na
»,0n” (Wt) i uzywana jest opcja ,,Timer” (Zegar)

Ekran wprowadzania hasta nie zostanie wyswietlony po pierwszym

wlaczeniu zasilania, dopoki nie uptynie ustawiony czas. Po uptywie

okreslonego czasu ekran wprowadzania hasta bedzie wyswietlany za

kazdym razem, gdy wilaczone zostanie zasilanie. Przedziat czasu
oznacza w tym przypadku catkowity okres iluminacji lampy
projektora od momentu zamknigcia menu projektora.

Jesli opcja ,,Password Timer” (Zegar hasta) jest ustawiona na ,,Oft”
(Wyl.), ekran wprowadzania hasta bedzie wyswietlany za kazdym
razem, gdy wtyczka kabla zasilania zostanie odlagczona od gniazda
elektrycznego i ponownie do niego wtozona. Jesli zasilanie
projektora jest wiaczone, gdy znajduje si¢ on w trybie gotowosci,
ekran wprowadzania hasta nie zostanie wyswietlony.

27

! Ustawianie ochrony hastem

Ponizsza procedura umozliwia ustawienie funkcji Password Protect
(Ochrona hastem).

PROCEDURA

Przytrzymaj nacisniety przycisk [Freeze]
(Zamrozenie) przez okoto 5 sekund.

Wyswietlone zostanie menu ,,Password Protect (Ochrona
hastem)”.

Pilot zdalnego sterowania

[Ochrona hastem]

m A/VMute Freeze

(2] (wm)
or " Menu Qchr. pod. wt. zas. OWytaczone

Zegar hasta Wytaczone
Zegar 0 H

Help Czas trwania 0 H

Hasto
Search
) <)

Source Volume ) ([#I:Wybdr [Enter] :Wprowadzenie

[Menul :Wyjscie |

e Jesli funkcja Password Protect (Ochrona hastem)
zostala wlqczona, pojawi sie ekran ,,Password
WSKAZOWKA (Hasto)”.
Jesli hasto zostalo poprawnie wprowadzone, pojawi
si¢ menu ,,Password Protect (Ochrona hastem)”’
@ ,,Gdy wlqgczona jest ochrona hastem” str.26
sJesli funkcja Password Protect (Ochrona hastem)
jest ustawiona na ,,On (WL.)”, nalezy
w odpowiednim miejscu na projektorze nakleié
dodatkowq naklejke Password Protect (Ochrona
hastem) jako zabezpieczenie na wypadek kradziezy.
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(1)

2)
()

(1)
2)

(3)
(4)

)

Wiacz funkcje ,,Power On Protect (Ochrona podczas
~wiagczania zasilania)”.

Wybierz opcje ,,Power On Protect (Ochrona podczas
wlaczania zasilania)”, a nastepnie naci$nij przycisk
[Enter].

Wybierz opcje ,,On (W1.)”, a nastepnie nacisnij
przycisk [Enter].

Nacisnij przycisk [Esc].

) Wiacz funkcje ,Password Timer” (Zegar hasta).
7 Jesli nie uzywasz tego ustawienia, przejdz do kroku 4.

Wybierz opcje ,,Password Timer” (Zegar hasta),

a nastepnie nacisnij przycisk [Enter].

Wybierz opcje ,,On” (WL.), a nastgpnie nacisnij
przycisk [Enter].

Nacisnij przycisk [Esc].

Wybierz opcje ,.Iimer” (Zegar), a nastepnie nacisnij
przycisk [Enter].

Trzymajac naci$niety przycisk [Num], uzyj przyciskow
numerycznych, aby wprowadzi¢ czas z przedziatu od 1
do 9999 godzin, a nast¢pnie nacisnij przycisk [Enter]
W razie pomylkl podczas wprowadzania czasu naci$nij
przycisk [Esc] i ponownie wprowadz czas.

Po zakonczeniu korzystania z menu ,,Password
Protect” (Ochrona hastem) rozpocznie si¢ odliczanie
czasu.

(1)
)

3)

(4)

) Wprowadz hasto.

Aby ustawic hasto, wybierz opcje ,,Password” (Hasto),
a nastepnie nacisnij przycisk [Enter].

Wyswietlony zostanie komunikat ,,Change the
password?” (Zmienié hasto?); wybierz opcje¢ ,Yes”
(Tak) i naci$nij przycisk [Enter]. Domyslne hasto to
,0000”, ale nalezy je zmieni¢ na wtasne. Jesli wybrana
zostanie opcja ,,No” (Nie), ekran wyswietlony

w kroku 1 pojawi si¢ ponownie.

Aby wprowadzi¢ 4-cyfrowe hasto, uzyj przyciskow
numerycznych, trzymajac nacisnigty przycisk [Num].
Wprowadzona liczba zostanie wyswietlona jako ,,* * *
*” Po wprowadzeniu czterech cyfr wyswietlony
zostanie ekran potwierdzenia.

Ponownie wprowadz hasto.

Wyswietlony zostanie komunikat ,;The new password
is stored.” (Nowe hasto zostato zapisane). Jesli
zostanie wprowadzone nieprawidlowe hasto, pojawi
si¢ komunikat z monitem o jego ponowne
wprowadzenie.
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Funkcja blokady przyciskéw operacji

Obraz Powrdt
Geor_netria o_brazu 0
Ta funkcja umozliwia zablokowanie przyciskow na panelu sterowania svanat B obrazy
projektora Ustawienia
. b Ksztatt wskaznika  Wskaznik 1
Ta funkcja jest przydatna podczas pokazow, w czasie ktorych L | fontrola jasnosci - Wysoka
R . £ . N : Gtosnosc 10
przeprowadzana jest tylko projekcja z wytaczeniem wszystkich Informacje Zerowanie

przyciskow lub w miejscach takich jak szkota w celu ograniczenia Zerowanie
liczby przyciskow, ktérych mozna uzywac.

[ [Escl:Powrét [#1:Wybér [Enter]:Wprow. [MenulWyi. |

PROCEDURA
Ustaw wartos¢ ,,On” (WL).

Jesli ustawiono wartos¢ ,,On” (W1.), nie mozna uzywac

W menu konfiguracji wybierz opcje ,,Settings” —

sOperation Lock” (Ustawienia — Blokada dziatania). zadnego przycisku na panelu sterowania oprocz przycisku
Szczegbdtowe informacje dotyczace tej operacji zawiera [Power] (Zasilanie).

sekcja ,,Korzystanie z menu konfiguracji”. @ str.32 R —

Nalezy przeczytac informacje na dole ekranu, aby -

sprawdzic, ktorych przyciskOw mozna uzywac oraz jakie sa 1Wytaczone

ich funkcje.

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania  Przy pomocy panelu sterowania (([Escl:Powr6t [$1:Wybor [Enter]:Ustaw.  [MenulWyj. ]

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

A/VMuIe Freeze
(o) (wn]
Color

\_ Volume )

Pointer) A/V Mute Freeze
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Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem
wybierz opcje ,Yes” (Tak).

Przyciski na panelu sterowania zostang zablokowane
zgodnie z wybranymi ustawieniami.

Dostepne sq dwie metody anulowania wytqczenia
@ blokady panelu sterowania projektora.
WSKAZOWKA eUzywajac pilota zdalnego sterowania, zmier
ustawienie ,,Settings” — ,,Operation Lock”
(Ustawienia — Blokada dzialania) w menu
konfiguracji na ,,Off” (Wyl.).
e Przytrzymaj nacisniety przycisk [Enter] projektora
przez okotlo 7 sekund. Pojawi si¢ komunikat
i blokada zostanie wylqczona.
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Menu konfiguracji

W tym rozdziale opisano sposoéb korzystania z menu konfiguraciji i jego funkciji.

Korzystanie z menu konfiguracji......cccorrmurreannees 32
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*Menu ,,Image (Obraz)” 33
*Menu ,,Signal (Sygnat)” 34
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eMenu ,,Extender (Zaawansowane)” 36
*Menu ,,Info (Informacje)” 38

eMenu ,,Reset (Zerowanie)” 39
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Wybieranie z menu
mu\\\\“‘“\\\\\\\Q gl’éwn e g o

Wybieranie z menu
podrzednego

Zmiana wybranej Uzywane przyciski

pozyciji Przy pomocy panelu sterowania

Iy
2
2

Menu

Obraz ¢} Powrot @ ©
e Tryb koloru Prezentacja Tele
Sygnat Jasnosé 0
Kontrast 0
Ustawienia Ostro§c 0
Temp. barwowa Srednia
Zaawansow. Regulacja koloréw
Zerowanie
Informacje
Zerowanie
; Przy pomocy pilota zdalnego
[T#1:Wyb6r [Enter]:Wor i [Menul :Wyjscie J’— przewodnlk yp Yy P X g
sterowania
<
YA A
Obraz Powr6t Obraz Po
Geometria obrazu 0 Enter gnter Ge a obrazu @ 0 Enter gnter >
Sygnat Powigkszenie D Sygnat Powiekszenie
Przesuniecie obrazu — . Przesuniecie obrazu [Ustawienial Powrét
Ustawienia Blokada dziatania Wytaczone [Ustawienia Blokada dziatania Wytaczone Geometria_obrazu Enter Esc
B Ksztatt wskaznika  Wskaznik 1 ﬁ p————————r Ksztatt wskaznika  WskaZnik 1 ) v
Zaawansow. Kontrola jasnosci Wysoka Zaawansow. Kontrola jasnogci Wysoka D D
Gtosnosé 10 Gtosnosé 10 [ [Escl:Powrét [#1:Wybdr [+]:Regulacia [Menul Wyj. ) é 6
Informacje Zerowanie ‘ Informacje Zerowanie '
Zerowanie Zerowanie Wide Tele
ESC Esc Esc  Esc <] D
("[#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Menul :Wyjscie ) ([Escl:Powrét [#1:Wyb6r [Enter] :Wprow.  [Menul Wyj. ) ﬁ
1%
\w/ (Hits [Kontrola jasnoscil Powrét
[ Wybierz ustawienie do zmiany.
Obraz Powrét ﬁ INiska
Geometria obrazu 0
Sygnat Powiekszenie 4 Enter Enter
2 Przesuniecie obrazu - - :
Ustawienia Blokada dziatania Wytaczone _ [ [Escl:Powrét [#1:Wybér [Entet] :Ustaw. [Menul Wyi. ) D
b Ksztatt wskaznika  WskaZnik 1 Esc [Kontrola jasnoscil Powrdt
Zaawansow. Kontrola_jasnosci __ @Wysoka Esc yay
Gtosnosé 10 IWysoka
Informacje Zerowanie

ska @

Zerowanie

([Escl:Powrét [#1:Wybdr [Enter]:Ustaw.  [Menul Wyj. )

([Escl:Powrét [#1:Wybér [Enter] :Wprow.  [Menu]l Wyj. )

[Kontrola jasnoscil Powrot

1Wysoka
ONiska &

[ [Escl:Powrét [#1:Wybér [Enter]:Ustaw. [Menu] Wyj. |
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Menu ,,Image (Obraz)”

Pozycje, ktore mozna ustawié, r6znia si¢ w zaleznosci od danego sygnatu wejSciowego. Ustawienia szczegétowe sa zapisywane osobno dla kazdego Zrddta.

Komputer/RGB video Component Video”/ Composite Video®/ S-Video”
Obraz Powrot Obraz
b Tryb Koloru Prezentacja b Tryb koloru
Sygnat Jasnosé Sygnat Jasnosc
Kontrast Kontrast
Ustawienia Ostrosc Ustawienia Nasycenie koloru
Temp. barwowa Srednia Odcien
Zaawansow. Regulacja koloréw Zaawansow. Ostrosé
Zerowanie Temp. barwowa Srednia
Informacje Informacje Regulacja kolorow

Zerowanie

Zerowanie Zerowanie

[ [#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Menu] :Wyjscie | ([#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Menu] :Wyjscie |

Menu podrzedne
Color Mode (Tryb koloru)

Funkcja
Umozliwia wybor jakosci obrazu odpowiednio do danego otoczenia. @ str.15

Brightness (Jasnos¢) Regulacja jasnosci obrazu.

Contrast (Kontrast)» Regulacja r6znicy miedzy Swiatlem i cieniem na obrazach.

Color Saturation Regulacja nasycenia koloréw obrazu.

(Nasycenie koloru)

Tint (Odcien) (Regulacja jest mozliwa tylko w przypadku sygnatéw wejsciowych typu Component Video lub NTSC.) Regulacja
odcieni obrazu.

Sharpness (Ostros¢) Regulacja ostrosci obrazu.

Color Temp. (Temp. Regulacja og6lnego odcienia obrazéw. Jesli wybrano opcje ,,High” (Wysoka), obrazy maja niebieski odcien, a jesli

barwowa)» wybrano opcje ,,Low” (Niska), obrazy maja odcien czerwony.

(Ta opcja jest niedostepna, jesli w menu ,,Image (Obraz)” jako ustawienie opcji ,,Color Mode (Tryb koloru)” wybrano
wartosc ,,sRGB»”))

Color Adjustment Regulacja nasycenia koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego na obrazie.

(Regulacja koloréw) Red (Czerwony): Regulacja nasycenia czerwieni.

Green (Zielony): Regulacja nasycenia zieleni.

Blue (Niebieski): Regulacja nasycenia koloru niebieskiego.

(Ta opcja jest niedostepna, jesli w menu ,,Image (Obraz)” jako ustawienie opcji ,,Color Mode (Tryb koloru)” wybrano
wartosc ,,sRGB»”)

Reset (Zerowanie) Przywracanie wartosci domyslnych wszystkich funkcji menu Image (Obraz).

Aby przywroci¢ wartosci domyslne wszystkich elementéw menu, patrz opis funkeji ,,Reset All” (Zerowanie catkowite).
@ str.39
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Menu ,,Signal (Sygnat)”

Pozycje, ktore mozna ustawic, r6znig si¢ w zaleznosci od danego sygnatu wejsciowego. Ustawienia szczegotowe sg zapisywane osobno dla
kazdego zrddta.

Komputer/RGB video Component Video” Composite Video”/ S-Video»
Obraz Powrdt Obraz Powrdt Obraz Powrdt

. Auto. ustawienie Wiaczone . Pozycja . Pozycja
[Sygn.ﬂ (] Traking 0 [Sygna+ «] Progresywne Wytaczone [Sygna+ ] Progresywne Wytaczone
b  Synchronizacja 0 B WejScie Komputer Automatycznie e  Svyunat wideo Automatycznie
Ustawienia Pozycja Ustawienia Zmiana rozmiaru 4:3 Ustawienia Zmiana rozmiaru 4:3

Wejscie Komputer Automatycznie Zerowanie Zerowanie

Zaawansow. Zerowanie Zaawansow. Zaawansow.

Informacje Informacje Informacje

Zerowanie Zerowanie Zerowanie
[ [#1:Wybdr [Enter] :Wprowadzenie [Menul :Wyjscie ) [ [#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Menul :Wyjscie | [ [#1:Wybdér [Enter] :Wprowadzenie [Menul :Wyjscie |
Menu podrzedne Funkcja
Auto Setup (Auto. Wybér ustawien funkcji automatycznej regulacji optymalizacji obrazéw po zmianie zrodta wejscia; dostgpne ustawienia to ,,On (Wt.)”

ustawienie) lub ,,Off (Wyt.)” @ str.12
Tracking (Dostrajanie)* | Regulacja wyswietlania obrazéw z komputera w przypadku wystapienia na nich pionowych pasow. @ str.12
Sync. (Synchronizacja)» | Regulacja wyswietlania obrazéw z komputera w przypadku wystapienia na nich efektu drgania, rozmycia lub innych zaktocen. @ str.13

Position (Pozycja) Zmiana pozycji obrazu na ekranie w pionie lub w poziomie.
Progressive (Regulacja jest mozliwa tylko w przypadku wejsciowych sygnatow Component Video (tylko 525i/625i), Composite Video lub S-Video.)
(Progresywnie) Wyl.: konwersja IP jest przeprowadzana dla kazdego pola na ekranie. Jest to idealna metoda w przypadku wyswietlania obrazow

bardzo dynamicznych.

WH.: Sygnat w trybie Z przeplotem» (i) jest konwertowany na sygnat w trybie progresywne” (p). Jest to idealna metoda w przypadku
wyswietlania obrazéw statycznych.

Computer Input (Wejscie | Wybor sygnatu wejsciowego zgodnie z formatem sygnatu urzadzenia wideo podtaczonego do portu Computer (Komputer).

Komputer) Jesli ustawiono wartos¢ ,,Auto”, sygnal wejSciowy jest ustawiany automatycznie zgodnie z podtaczonym urzadzeniem.
Jesli po wybraniu opcji ,,Auto” kolory nie s3 wyswietlane poprawnie, nalezy recznie wybra¢ odpowiedni sygnat dla podtaczonego
urzadzenia.

Video Signal (Sygnat (Regulacja jest mozliwa tylko w przypadku wejsciowych sygnatéw Composite Video lub S-Video.)

wideo) Okreslanie formatu sygnatu wideo.

Dzi¢ki funkcji ,,Auto” sygnaly obrazow sa rozpoznawane automatycznie. Jesli po wybraniu opcji ,,Auto” na wyswietlanych obrazach
wystepuja zakldcenia lub obrazy nie sag wyswietlane, nalezy wybra¢ odpowiedni sygnat recznie.

Resize (Zmiana rozmiaru) | Okreslanie opcji wspotczynnik ksztattu (Wspdtczynnik ksztattu)» dla wySwietlanych obrazow. @ str.21

Reset (Zerowanie) Wszystkich ustawieniom w menu ,,Signal” (Sygnat) z wyjatkiem opcji ,,Computer Input” (Wejscie Komputer) przywracane sg wartosci
domyslne. Nalezy nacisna¢ przycisk [Enter| na pilocie zdalnego sterowania lub na panelu sterowania projektora.
Aby przywrdci¢ wartosci domyslne wszystkich elementéw menu, patrz opis funkcji ,,Reset All” (Zerowanie catkowite). @ str.39
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Menu ,,Settings (Ustawienia)”

Obraz
Geometria obrazu
Powiekszenie

. Przesuniecie obrazu
Ustawienia @ BEEIELETERGEEEE T
b Ksztatt wskaznika
Kontrola jasnosci
Gtosnosc
Zerowanie

Syanat

Zaawansow.
Informacje

Zerowanie

Powrét

Wytaczone
Wskaznik 1
Wysoka

10

[ [#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie

[Menul :Wyjscie |

Menu podrzedne

Funkcja

Keystone (Geometria
obrazu)

Regulacja pionowych zaktocen geometrii obrazow. @ Przewodnik szybkiego startu

Zoom (Powigkszenie)

Regulacja rozmiaru wyswietlanego obrazu. @ Przewodnik szybkiego startu
Szeroko: Wigkszy Tele: Mniejszy

Image Shift
(Przesunigcie obrazu)

Regulacja pozycji projekcji. @ str.16

Operation Lock
(Blokada dziatania)

Jesli ustawiono na ,,On (W1.)”, dziatanie wszystkich przyciskow na panelu sterowania projektora poza przyciskiem [Power]
(Zasilanie) zostanie zablokowane. @ str.29

Pointer Shape (Ksztatt
wskaznika)

Wybor ksztattu wskaznika. @ str.22

Pointer 1 (Wskaznik 1): 7 Pointer 2 (Wskaznik 2): i Pointer 3 (Wskaznik 3): &\

Brightness Control
(Kontrola jasnosci)

Wybdr jednego z dwdch ponizszych ustawien jasnosci lampy.

Jesli wyswietlane obrazy sa zbyt jasne, jak w przypadku wyswietlania w ciemnym pomieszczeniu lub na malym ekranie,
nalezy uzyc opcji ,,Low (Niska)”

Jesli wybrano opcje ,,Low (Niska)” (Niska), jasnos¢ obrazéw zostaje zmniejszona, ilos¢ pobieranego pradu i hatas
wytwarzany podczas projekcji ulegajg zmniejszeniu, a czas eksploatacji lampy wydtuza sie. (Pobor mocy: spadek o okoto
35W, zywotnos¢ lampy: wzrost okoto 1,5 raza)

Volume (Gtos$nosc)

Regulacja poziomu gtosnosci. @ str.17

Reset (Zerowanie)

Ustawieniom w menu ,Settings” (Ustawienia), z wyjatkiem opcji ,,Image Shift” (Przesuni¢cie obrazu) i, Zoom”

(Powigkszenie), przywracane sg wartosci domyslne.
Aby przywroci¢ wartosci domyslne wszystkich elementéw menu, patrz opis funkcji ,,Reset All” (Zerowanie catkowite).
@ str.39
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Menu ,,Extender (Zaawansowane)”

Obraz Powrét
WysSwietlanie

Sygnat Projekcja Przod
Dziatanie
Ustawienia Link 21L Wytaczone
. Jezyk Polski
Zaawansow. O GG

Informacje

Zerowanie

[_[#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Menu] :Wyjscie |

Menu podrzedne Funkcja

Display (Wyswietlanie)

Wybdr ustawien powigzanych z ekranem projektora.

Message (Komunikaty):
Okreslanie, czy podczas zmiany Zrédla wejsciowego, trybu koloru lub przy braku sygnatu obrazéw na ekranie
wyéwiet(lana bedzie nazwa Zrodla wejscia, nazwa trybu koloréw czy komunikat. Dost¢gpne ustawienia to ,,On” (WL.)
i, Off” (Wyl.).

Display Background (Wyswietl tto):
Wybér stanu ekranu przy braku wejsciowego sygnatu obrazu. Dostgpne ustawienia to ,,Black (Czarny)” ,,Blue
(Niebieski)” lub ,,LLogo”.

Startup Screen (Ekran startowy):
Wybér ekranu startowego (obrazu wyswietlanego podczas uruchamiania projektora). Dostepne ustawienia to On (W1.)
i Off (Wyt.). To ustawienie zostaje uaktywnione po wylaczeniu zasilania i jego ponownym wiaczeniu.

AN Mute (Wycisz A/V):
Wybér ekranu wyswietlanego w trybie wytaczenia obrazu i dZwigku po nacisnigciu przycisku ,,A/V Mute” (Wycisz A/V).
Dostgpne ustawienia to ,,Black” (Czarny), ,,Blue” (Niebieski) oraz ,,LLogo”

Projection (Projekcja) | Okreslanie pozycji projekcji dla projektora. @ str.55

"Front (Przod)" "Front / Ceiling (Przéd / Sufit)" "Rear (Tyt)" "Rear / Ceiling (Tyt / Sufit)"

Trzymajac nacisniety przycisk [A/V Mute] (Wycisz A/V) przez okoto 5 sekund, mozna zmieni¢ ustawienia projekcji
W nastepujacy sposob:

Front (Przéd) « Front/Ceiling (Prz6d/Sufit)

Rear (Tyl) « Rear/Ceiling (‘Tyl/Sufit)
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Menu podrzedne
Operation (Dziatanie)

Funkcja

Direct Power On (Wtgcz zasilanie):
Okreslenie ustawienia opcji Direct Power On (Wiacz zasilanie). Dostgpne ustawienia to ,,On” (Wt.) i,,Off” (Wyl.).
Jesli wybrano ustawienie ,,On” (W), a kabel zasilania jest podtaczony do gniazda Sciennego, nagly impuls elektryczny,
ktéry moze powsta¢ w przypadku przywrdcenia zasilania po jego awarii, moze spowodowac automatyczne wiaczenie
projektora.

Sleep Mode (Tryb uspienia):
Okreslenie, czy projekcja zostaje automatycznie wylaczona (,,On” [Wt.]) lub nie (,,Off” [Wyl.]) w nastepujacych
sytuacjach.
- W przypadku braku wejsciowego sygnatu obrazu przez okoto 30 minut.
- W przypadku zamknigecia przesuwanej pokrywy wylaczenia obrazu i dzwigku i przy braku jakiejkolwiek aktywnosci
przez okoto 30 minut.
Gdy wybrano ustawienie ,,Off” (Wyl.), zasilanie urzadzenia bedzie wlaczone. Nie zapomnij wylaczy¢ zasilania.
Gdy wybrano ustawienie ,,On” (WL.), po okoto 30 minutach w trybie A/V Mute (Wycisz A/V) zasilanie wytacza si¢
automatycznie. Funkcja Sleep Mode (‘Tryb uspienia) jest wylaczona w momencie zakupu.

High Altitude Mode (Tt ryb duzej wysokosci):
Jesli projektor jest uzywany na wysokosci okoto 1500 m, nalezy dla tego trybu ustawic¢ wartos¢ ,,High” (Wysoka).

Link 21L (Eacze 21L)

Okreslenie, czy uzywane jest potaczenie USB i oprogramowanie EMP Link 21L (facze 21L)».
Aby wlaczy¢ te funkcje, nalezy wytaczyc¢ zasilanie projektora i poczekaé, az urzadzenie ostygnie. Po zainstalowaniu
sterownika komunikacji USB, nalezy wybrac¢ ustawienie ,,On” (WL.) w celu jego uzycia.

Language (Jezyk)

Umozliwia ustawienie jezyka komunikatow.

Reset (Zerowanie)

Przywracanie domyslnych ustawien opcji ,,Display” (Wyswietlanie) i ,,Operation” (Dzialanie) w menu ,,Extended”
(Zaawansow.) (z wyjatkiem ustawienia ,,Fan speed” [Szybkos¢ wentylatora]).

Aby przywrdci¢ wartosci domyslne wszystkich elementow menu, patrz opis funkcji ,,Reset All” (Zerowanie catkowite).
@ str.39
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Menu ,,Info (Informacije)”

Sprawdzanie stanu sygnaléw wyswietlanych obrazéw oraz stanu projektora. (Tylko wyswietlanie)

Computer (Komputer)/RGB Video/Component Video”

Obraz

Czas pracy lampy
Duza jasnos¢
Mata jasnosc

Zrédto

Sygnat wejsciowy

Sygnat
Ustawienia
Rozdzielczosé

. Czest. odSwiezania
Info synchronizacji

Zaawansow.
Informacie

Zerowanie

Komputer
Automatycznie

SGNN00000

Composite Video”/ S-Video”

Obraz

Czas pracy lampy
Duza jasnosc¢
Mata jasnosé

Zrodto

Sygnat wideo

0 H
0 H

Sygnat 0 H
0 H

Video

Auto (----)

Ustawienia

0x 0
0,00 Hz

Zaawansow.
|informacie

Zerowanie

([#1:Wybor

[Menu] :Wyjscie | [ [#1:Wybor [Menu] :Wyjscie |

Menu podrzedne

Funkcja

Lamp Hours (Czas
pracy lampy)

Wyswietlanie catkowitej liczby godzin pracy lampy.

Jesli wartos¢ ta osiggnie poziom ostrzegawczy, wyswietlana jest ona na z6étto. £aczny czas pracy w zakresie 0-10 godzin
bedzie wyswietlany jako ,,0H” (0 godzin). Powyzej wartosci ,,10H” (10 godzin) naliczany czas bedzie wyswietlany
godzinowo.

Source (Zrédto)

Wyswietlanie zrodla wejsciowego biezacej projekcji.

Input Signal (Sygnat Wyswietlanie ustawien sygnatlu wejsciowego.

wejsciowy) (Niedostepne, gdy Zrodtem wejsciowym jest port Composite Video lub S-video.)

Resolution Wyswietlanie rozdzielczosci wejsciowe;].

(Rozdzielczosc) (Niedostepne, gdy Zrodtem wejsciowym jest port Composite Video lub S-video.)

Video Signal (Sygnat Wyswietlanie formatu sygnatu wideo.

wideo) (Niedostepne, gdy wyswietlane sg obrazy z komputera, obrazy RGB video lub z portu Component Video.)
Refresh Rate (Czest. Wyswietlanie czestotliwosci od§wiezania.

odswiezania)» (Niedostepne, gdy Zrodtem wejsciowym jest port Composite Video lub S-video.)

Sync. (Synchronizacja)»
Info (Informacje)

Informacje z tego menu moga by¢ wymagane w przypadku kontaktu ze sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisowym
(adresy zawiera sekcja ,Warunki gwarancji migdzynarodowej” w broszurze Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa/Warunki
gwarancji swiatowej) w celu uzyskania pomocy techniczne;j.

(Nie jest wyswietlane, gdy Zrodlem wejsciowym jest Composite Video lub S-video.)
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Menu ,,Reset (Zerowanie)”

Obraz Powrét
Zerowanie catkowite

Sygnat Zerowanie czasu lampy

Ustawienia

Zaawansow.

Informacje

[Zerowanie O

[ [#1:Wybér [Enter] -Wprowadzenie [Menu] :Wyjscie |

Menu podrzedne Funkcja

Reset All (Zerowanie Przywracanie wartosci domyslnych wszystkich elementow we wszystkich menu.
catkowite) eUstawienia domyslne nie zostaja przywréocone dla opcji ,,Computer Input (Wejscie Komputer)”, ,,Zoom”
(Powigkszenie), ,,Image Shift” (Przesunigcie obrazu), ,,Lamp Hours (Czas pracy lampy)”, i ,,Language (Jezyk)”.

Reset Lamp Hours Umozliwia wyzerowanie facznego czasu pracy lampy i przywrdcenie go do stanu ,,0H”. Te procedur¢ nalezy wykonac
(Zerowanie czasu lampy) | po wymianie lampy.
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Korzystanie z Pomocy

Jesli wystapi problem z projektorem, korzystajac z funkcji Help (Pomoc)
mozna wyswietla¢ odpowiednie ekrany zawierajace informacje pomocne
podczas rozwigzywania probleméow. Funkcja ta wykorzystuje format
ciggu menu pytan i odpowiedzi.

| PROCEDURA

Wyswietl menu Help (Pomoc).

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania  Przy pomocy panelu sterowania

A/VMule Freeze
(o) (wn)

Color
Mode Menu

Video

Search

41

Wybierz pozycje menu.

[Pomoc]

Problemy z obrazem &

Brak diwieku.

Wybierz inny jezyk. (Language)

Wybierz problem do ktdrego potrzebujesz pomocy a
nastepnie potwierdz lub zmiefi ustawienia i potaczenia.

(_[#1:Wybér [Enter] :Wprowadzenie [Help] :Wyijscie |

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania  Przy pomocy panelu sterowania

>
()
6 6

(Pointer) A/VMute Freeze

Potwierdz wybér.

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

K2 S
Ky

A/V Mute Freeze



Korzystanie z Pomocy

Powtarzaj kroki 2 i 3, aby przechodzié przez menu do
pozycji szczego6towych.

[Pomoc] Powrét

Obraz jest nieostry.

Obraz jest niestabilny.

Kolory obrazu nie sa prawidtowe.

Obraz jest zbyt ciemny.

Obraz jest znieksztatcony.

Obraz jest maty lub przesuwa sie¢ w jedna strone.

[[Escl:Powrét [$1:Wybdr [Enter] :Wprow. [Help] Wyj. |

Nacisnij przycisk [Help] (Pomoc), aby zamknaé menu
pomocy.

Jesli nie mozna rozwiqzaé problemu, korzystajgc
@ z funkcji Help (Pomoc), nalezZy zapoznac sie 7 sekcjq
WSKAZOWKA ,,Rozwigzywanie problemow”’ @& str.43

42
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia probleméw z projektorem nalezy najpierw sprawdzi¢ wskazniki na urzadzeniu i zapoznac si¢ z sekcja ,,Odczytywanie
wskaznikdw” ponize;j.

Jesli wskazniki nie okreslaja problemu wystarczajaco doktadnie, nalezy zapoznac si¢ z sekcja ,,Jesli nie mozna uzyskac pomocy, korzystajac ze
wskaznikow”. @ str.46

Odczytywanie wskaznikow

Projektor jest wyposazony w trzy wskazniki, ktore wskazujg stan dziatania urzadzenia.
Wskazuje stan dziatania projektora.

o Pomaranczowy:Tryb gotowosci

Projekcja jest wznawiana po naci$nieciu przycisku [Power] (Zasilanie).

Jesli lampka stanu Swieci w ten sposdb, mozna odtgczy¢ wtyczke kabla zasilania od gniazda elektrycznego.
-@- Zielony: Trwa proces rozgrzewania

Czas rozgrzewania wynosi okoto 30 sekund. Po jego zakonczeniu wskaznik przestanie migac.
e Zielony: Trwa projekcja

Wskazuje stan lampy projektora.

Wskazuje stan temperatury wewnetrznej.

W ponizszych tabelach przedstawiono znaczenie wskaznikow oraz sposoby rozwigzywania wskazywanych przez nie problemow.
Jesli zaden ze wskaznikow nie §wieci, nalezy sprawdzi¢, czy kabel zasilania jest prawidlowo podtaczony i czy zasilanie jest normalnie dostarczane.

I Wskaznik Power (Zasilanie) Swieci na czerwono |\Ni(lglelgggf=lg[:] @ : Swieci -@- : blyska O : nie §wieci
Stan Przyczyna Rozwigzanie lub stan
Power @ Czewony | Btad wewnetrzny Nalezy przerwac korzystanie z projektora, odtaczy¢ kabel zasilania od gniazda
(Zasianie), elektrycznego i skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym
R 8 Y (adresy zawiera sekcja ,Warunki gwarancji mi¢gdzynarodowej” w broszurze Instrukcje
i “@- Czerwony dotyczgce bezpieczenstwa/Warunki gwarancji swiatowey).

Power ’ czerwony | Btad zwigzany z wentylatorem/ | Nalezy przerwac korzystanie z projektora, odlaczyc¢ kabel zasilania od gniazda

(Zasilanie Btad czujnika elektrycznego i skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym
O (adresy zawiera sekcja ,Warunki gwarancji migdzynarodowej” w broszurze Instrukcje
i . Czerwony dotyczqce bezpieczenstwa/Warunki gwarancji sSwiatowej).




Rozwigzywanie problemow 44

@ : Swieci -@- : blyska O : nie swieci

Stan Przyczyna Rozwigzanie lub stan
Power ’ Czerwony Btad wysokiej temperatury Lampa wylaczy si¢ automatycznie i projekcja zostanie przerwana. Nalezy odczekac okoto
(Zasilanie (przegrzewanie) 5 minut. Kiedy po okoto 5 minutach projektor przetgczy si¢ w tryb gotowosci, nalezy
B O sprawdzi¢ nastepujace dwa punkty. Po ich sprawdzeniu nalezy nacisnaé przycisk [Power]
§i ® czervony (Zasilanie), aby ponownie wtaczy¢ zasilanie.

eNalezy sprawdzi¢, czy filtr powietrza i wylot powietrza sa czyste oraz czy projektor nie
jest ustawiony przy $cianie.
eJesli filtry powietrza sa zablokowane, nalezy je wyczysci¢ lub wymienic. @ str.56, str.62
Jesli nie mozna rozwigzac problemu w ten sposob i projektor nadal si¢ przegrzewa lub
wskazniki nadal wskazujg problem podczas wlaczania zasilania, nalezy wytaczy¢ projektor,
odlaczy¢ kabel zasilania od gniazda $ciennego i skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub
najblizszym punktem serwisowym (adresy zawiera sekcja ,Warunki gwarancji
mi¢dzynarodowe]” w broszurze Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa/Warunki gwarancji

Swiatowey).
Power ? Czerwony Problem z lampa Nalezy sprawdzi¢, czy lampa nie jest peknieta oraz czy otwory wlotu powietrza sg
(Zasilanie] Awaria zegara lampy drozne.
Le-@; Czerwony | pokrywa lampy jest otwarta *Wyjmij lampe i sprawdz, czy nie jest pekni¢ta. @ str.59
j O *Wyczys¢ filtr powietrza i otwory wlotu powietrza. @ str.56

eJesli lampa nie jest peknieta — Zainstaluj lampe z powrotem i wlacz zasilanie.
Jesli btad pojawia sie nadal -»Wymien lampe i wiacz zasilanie.

Jesli btad nadal wystepuje —» Wylacz projektor, odiacz kabel zasilania z gniazda
sciennego i skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub
najblizszym punktem serwisowym (adres w sekcji
,Warunki gwarancji migdzynarodowej” w broszurze
Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa/Warunki gwarancji
Swiatowej).

eJesli lampa jest peknieta — Skontaktuj si¢ ze sprzedawca lub najblizszym punktem
serwisowym (adres w sekcji ,Warunki gwarancji
miedzynarodowej” w broszurze Instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa/Warunki gwarancji swiatowej ).
(Nie nalezy korzystac z projektora do chwili wymiany lampy).

Nalezy sprawdzi¢, czy lampa i jej pokrywa sg odpowiednio zamontowane. @ str.59
Jesli lampy lub jej pokrywa nie sg odpowiednio zamontowane, lampa nie wiaczy sig.

W przypadku korzystanie z projektora na wysokoéci okoto 1500m, nalezy upewnic sie,
ze dla opcji ,,High Altitude Mode” (Tryb duzej wysok) ustawiono warto$é ,,On” (Wt.).
@ str.37
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I Wskaznik lampy lub temperatury miga na pomaranczowo [8Si{g4r4yl(c @ : Swieci -@- :blyska O : nie §wieci
Stan Przyczyna Rozwigzanie lub stan
Power . Ostrzezenie o wysokiej (Nie oznacza to awarii, ale jesli temperatura ponownie bardzo wzrosnie, projektor
ower -@)- Czerwony . K
(Zasilante) * temperaturze automatycznie przerwie pracg.)
B- O eNalezy sprawdzi¢, czy filtry powietrza i wylot powietrza sg czyste i czy nie znajduja si¢

w poblizu ptaskiej plaszczyzny takiej jak Sciana.

P ! 1 g . . . .y .y
d -O: Pomarafozouy o Jedli filtry powietrza sg zatkane, nalezy je wyczysci¢ lub wymieniC. @ str.56, str.62

Power ’ Powiadomienie o koniecznosci | Nalezy wymieni¢ lampe na nowg. @ str.59
(Zasilanie , wymiany lampy Dalsze korzystanie z lampy po przekroczeniu okresu wymiany zwieksza
B~ Pomaraticzowy prawdopodobienstwo jej peknigcia. Lampg nalezy wymienic jak najszybciej. Stan
j o wskaznika Power (Zasilanie) bedzie r6znic si¢ w zaleznosci od biezacego stanu projektora.

e Jesli projektor nie dziata prawidlowo, nawet jesli wskazniki informujq o jego normalnym dziataniu, nalezy zapoznaé sie
@ z sekcjq ,,Jesli nie mozna uzyskac pomocy, korzystajac ze wskaznikow” na nastepnej stronie.
WSKAZOWKA eJesli wskazniki informujq o stanie, ktory nie zostal opisany powyzej, nalezy skontaktowadé sie ze sprzedawcq lub najblizszym
punktem serwisowym (adresy zawiera sekcja ,Warunki gwarancji miedzynarodowej” w broszurze Instrukcje dotyczace
bezpieczeristwa/Warunki gwarancji swiatowej).
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Jesli wskazniki nie zawierajg pomocnych
wskazowek

. __________________________________________________________________________________________________________|
Jesli wystapig ponizsze problemy, a wskazniki nie sugeruja rozwigzania, nalezy zapoznac si¢ z opisem danego problemu na odpowiedniej stronie.

®Brak obrazu @ str.47 ® Nie mozna wigczyc¢ zasilania @ str.52

mm Problemy zwigzane z obrazem ‘— Problemy po rozpoczeciu projekciji

Projekcja nie rozpoczyna si¢, obszar projekcji jest catkowicie
czarny lub niebieski, itp.

® Projekcja zatrzymuje sie automatycznie @ str.47 _

OWyéwigtIany jest komunikat ,,Not Supported. (Nie ® Nie stycha¢ dzwieku lub jego -
obstugiwane.)” @ str.48 poziom jest zbyt niski @ str.52 R

® Wyswietlany jest komunikat ,,No Signal. (Brak sygnatu.)” ® Pilot zdalnego sterowania nie ~
@ str48 dziata @ str.53 -

® Obraz jest rozmyty lub nieostry @ str.49

® Na obrazie widoczne sg zaktécenia lub znieksztatcenia

@ str.49

Wystepuja zaktdcenia, znieksztalcenia lub czarno-biate wzory
w postaci szachownicy.

® Obraz jest zbyt duzy (obciety) lub zbyt maty @ str.50
Obraz wyswietlany jest tylko czgsciowo.

® Kolory obrazu sg nieprawidtowe @ str.51
Catly obraz ma odcien purpurowy lub zielony, obrazy sa czarno-
biale, kolory sa zbyt blade, itp.
(Monitory komputeréw i ekrany LCD charakteryzuja si¢
roznymi mozliwosciami w zakresie reprodukcji kolorow;
niezgodnos¢ kolorow wyswietlanych przez projektor i koloréw
na monitorze nie oznacza problemu.)

® Obraz jest zbyt ciemny @ str.51
® Brak obrazu na monitorze zewnetrznym @ str.51
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I Problemy zwigzane z obrazem

B Brak obrazu

Nalezy sprawdzié¢ Rozwigzanie
Czy nacisnieto przycisk [Power] Nalezy nacisna¢ przycisk [Power] (Zasilanie), aby wtaczy¢ zasilanie.
(Zasilanie)?
Czy wskazniki nie Swiecg? Kabel zasilania nie jest prawidlowo podtaczony lub zasilanie nie jest normalnie dostarczane.

Nalezy prawidtowo podtaczy¢ kabel zasilania projektora. @ Przewodnik szybkiego startu
Nalezy sprawdzi¢, czy dziala gniazdo zasilacza.

Czy aktywny jest tryb A/V Mute (Wycisz | Nalezy nacisnaé przycisk [A/V Mute] (Wycisz A/V) na pilocie zdalnego sterowania, aby

AN)? anulowac ten tryb. @ str.20

Czy ustawienia menu konfiguracji zostaly | Nalezy wyzerowac wszystkie ustawienia. "Reset (Zerowanie)" - "Reset All (Zerowanie
wybrane prawidiowo? catkowite)" @ str.39

Czy wyswietlany obraz jest catkowicie Niektore obrazy wejsciowe, takie jak wygaszacze ekranu, moga by¢ zupelnie czarne.
czarny?

Tylko podczas wyswietlania obrazu
z komputera

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu | Jesli do projektora podlaczono Zrédio composite video” lub S-Video™, nalezy uzy¢ polecenia
sg prawidtowe? menu ,,Video Signal (Sygnat wideo)”, aby wybrac¢ format sygnatu. "Signal (Sygnatl)” — ,,Video
Signal (Sygnat wideo)” @ str.34

Tylko podczas wyswietlania

obrazu ze zrodta wideo

Czy przesuwana pokrywa wylaczania Nalezy otworzy¢ przesuwang pokrywe wylaczania obrazu i dzwigku.
obrazu i dzwieku jest zamknieta?

B Projekcja zatrzymuje sie automatycznie

Nalezy sprawdzié¢ Rozwigzanie

Czy dla opcji ,,Sleep Mode (Tryb Jesli uzytkownik nie chce korzystac z trybu uspienia, dla opcji ,,Sleep Mode (Tryb uspienia)”
uspienia)” ustawiono wartos$é ,,On (WL)”? | nalezy ustawi¢ wartos¢ ,,Off (Wyt.)” , Extender (Zaawansowane)” — ,,Operation (Dziatanie)” —
»Sleep Mode (Tryb uspienia)” @ str.37
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B Wyswietlany jest komunikat ,,Not Supported. (Nie obstugiwane.)”

Nalezy sprawdzié

Rozwigzanie

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu
sg prawidtowe?

Tylko podczas wyswietlania
obrazu ze zrédta wideo

Jesli do projektora podtaczono Zrédto composite video” lub S-Video®, nalezy uzy¢ polecenia
menu ,,Video Signal (Sygnat wideo)”, aby wybrac¢ format sygnatu. ,,Signal (Sygnatl)” — ,,Video
Signal (Sygnat wideo)” @ str.34

Czy tryb odpowiada czestotliwosci
sygnatu i rozdzielczosci obrazu?

Tylko podczas wyswietlania obrazu
z komputera

Dokumentacja dostarczona z komputerem zawiera szczegétowe informacje na temat zmiany
rozdzielczosci obrazu i czestotliwosci sygnalow wyjsciowych z komputera.
,Lista obstugiwanych monitorow” @ str.70

B Wyswietlany jest komunikat ,,No Signal. (Brak sygnatu.)”

Nalezy sprawdzié¢

Rozwigzanie

Czy kable sg podtgczone prawidiowo?

Nalezy sprawdzié, czy wszystkie kable wymagane do projekcji sa odpowiednio podtaczone.
@ Przewodnik szybkiego startu

Czy wybrano witasciwy port wejsciowy
wideo?

Aby zmieni¢ obraz, nalezy nacisng¢ przycisk [Computer (Komputer)], [S-Video] lub [Video]
(Wideo) na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk [Source Search| (Wyszukaj Zrédio) na
pilocie zdalnego sterowania lub panelu sterowania projektora. @ str.18

Czy wiaczono zasilanie komputera lub
zrodta wideo?

Nalezy wiaczy¢ zasilanie danych urzadzen.

Czy sygnat obrazu jest wysytany do
projektora?

Tylko podczas wyswietlania
obrazu z komputera przenosnego

lub komputera z wbudowanym
ekranem LCD

Jesli sygnat obrazu jest przesytany tylko do monitora LCD komputera lub do podtaczonego
monitora, nalezy zmienic ustawienia portu wyjsciowego na urzadzenie zewngtrzne oraz monitor
komputera W przypadku niektorych modeli komputerow, jesli sygnat obrazu jest przesytany na
zewnatrz, obraz nie bedzie juz wyswietlany na ekranie LCD lub podlaczonym monitorze.

@ Dokumentacja komputera sekcja zatytulowana ,Wyjscie zewnetrzne”, ,,Podtaczanie
zewnetrznego monitora” lub podobna

Jesli urzadzenie podiaczono przy wtaczonym zasilaniu, moze nie dziata¢ klawisz funkcyjny [Fn],
ktory stuzy do przetgczania sygnatu wideo komputera na wyjscie zewngtrzne. Nalezy wigczy¢
zasilanie projektora i wytaczy¢ komputera a nastepnie wiaczyé go ponownie. @ Przewodnik
szybkiego startu
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B Obraz jest rozmyty lub nieostry
Nalezy sprawdzié

Rozwigzanie

Czy ostros¢ zostata ustawiona prawidtowo?

Nalezy uzy¢ pierscienia ostrosci na projektorze w celu regulacji ustawienia.

Czy projektor znajduje sie we wiasciwej
odlegtosci?

Zalecana odleglos¢ projekcji wynosi od 87cm do 1212cm. @ Przewodnik szybkiego startu

Czy wartosc¢ regulacji geometrii jest zbyt
duza?

Nalezy zmniejszy¢ kat projekcji, aby zredukowac natezenie korekcji geometrii. @ Przewodnik
szybkiego startu

Czy wartosc¢ regulacji powiekszenia jest
zbyt niska?

Nalezy zwieckszy¢ wartos¢ powickszenia. @ Przewodnik szybkiego startu

Czy na obiektywie wystepuje zjawisko
kondensac;ji?

Jesli projektor zostanie nagle przeniesiony z zimnego do cieptego otoczenia lub nastapi nagta
zmiana temperatury otoczenia, na powierzchni obiektywu moze wystapic zjawisko kondensacii,
ktore powoduje rozmycie obrazu. Projektor nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu na godzing przed
jego uzyciem. Jesli na obiektywie wystapito zjawisko kondensacji, nalezy wylaczy¢ zasilanie

i poczekac, az ono ustapi.

B Na obrazie widoczne sg zaktécenia lub znieksztatcenia

Nalezy sprawdzié

Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu sa
prawidtowe?

Tylko podczas wyswietlania
obrazu ze zrédta wideo

Rozwigzanie

Jesli do projektora podtaczono zZrodto composite video” lub S-Video®, nalezy uzy¢ polecenia
menu ,,Video Signal (Sygnatl wideo)”, aby wybrac format sygnatu. "Signal (Sygnat)” — ,,Video
Signal (Sygnat wideo)” @ str.34

Czy kable sag podtagczone prawidiowo?

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kable wymagane do projekcji sa odpowiednio podtaczone.
@ Przewodnik szybkiego startu

Czy uzywany jest przediuzacz?

Jesli uzywany jest przedtuzacz, na jakos¢ sygnat moga mie¢ wptyw zakiocenia elektryczne. Nalezy
uzy¢ innego kabla i sprawdzié, czy problem wystepuje nadal.

Czy wybrano wiasciwag rozdzielczos¢?

Tylko podczas wyswietlania obrazu
z komputera

Komputer nalezy ustawic tak, aby wysytany z niego sygnat odpowiadat mozliwosciom projektora.
"Lista obstugiwanych monitorow" @ str.70 @ Dokumentacja komputera

Czy ustawienia opcji ,,Sync.
(Synchronizacja)” » i ,,Tracking
(Dostrajanie)” » zostaty prawidiowo
wyregulowane?

Tylko sygnat wideo z komputera lub
RGB video

Nalezy nacisnaé przycisk [Auto] na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk [Enter] na panelu
sterowania projektora, aby przeprowadzi¢ regulacje automatyczng. Jesli w wyniku regulacji
automatycznej problem nie zostal rozwigzany, regulacje mozna przeprowadzié, uzywajac funkcji
,»Sync. (Synchronizacja)” i ,, Tracking (Dostrajanic)”. @ str.12, str.13
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B Obraz jest zbyt duzy (obciety) lub zbyt maty

Nalezy sprawdzié Rozwigzanie
Czy dla opcji ,,Wspoétczynnik ksztattu»” Nalezy nacisna¢ przycisk [Resize] (Zmiana wielkosci) na pilocie zdalnego sterowania. @ str.21
wybrano prawidtowe ustawienia?
Czy obraz nadal jest powiekszany za Nalezy nacisna¢ przycisk [Esc] na pilocie zdalnego sterowania, aby anulowac¢ funkcje E-Zoom.
pomoca @ str.23
funkcji E-Zoom?
Czy ustawienie ,,Position (Pozycja)” Jesli wyswietlane sg obrazy analogowe RGB z komputera lub obrazy RGB video, nalezy nacisna¢
zostato prawidtowo okreslone? przycisk [Auto] na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk [Enter| na panelu sterowania

projektora, aby przeprowadzi¢ regulacj¢ automatyczng.

Jesli po wykonaniu funkcji automatycznej konfiguracji obrazy nie zostaty prawidtowo

zvyreguk;wane, regulacje nalezy przeprowadzi¢ recznie, uzywajac polecenia menu ,,Position
Pozycja)”.

Jesli dostarczane sg sygnaly wejsciowe inne niz analogowe obrazy RGB z komputera lub obrazy

RGB video, regulacje nalezy przeprowadzi¢ recznie, uzywajac polecenia menu ,,Position

(Pozycja)” (Pozycja). "Signal (Sygnat)” — ,,Position (Pozycja)” @ str.34

Czy na komputerze wprowadzono Jesli w obszarze Display Properties (Wtasciwosci ekranu) w oknie Control Panel (Panel
odpowiednie ustawienia umozliwiajgce sterowania) komputera wybrano wyswietlanie na dwoch ekranach, projektor bedzie wyswietlat
wyswietlanie obrazu na dwéch ekranach? tylko potowe obrazu z ekranu komputera. Aby wyswietli¢ caty obraz na ekranie komputera,

— - nalezy wylaczy¢ funkcje wyswietlania obrazu na dwoch ekranach. @ Dokumentacja sterownika
Tylko podczas wyswietlania obrazu karty graficznej komputera
z komputera

Czy wybrano witasciwa rozdzielczo$¢? Komputer nalezy ustawic tak, aby wysytany z niego sygnat odpowiadal mozliwosciom projektora.

_— . ,Lista obstugiwanych monitorow” @ str.70) @ Dokumentacja komputera
Tylko podczas wyswietlania obrazu
z komputera
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Bl Kolory obrazu sg nieprawidtowe

Nalezy sprawdzié
Czy ustawienia sygnatu wejsciowego s3a
zgodne z sygnatami z podigczonego
urzadzenia?

Rozwigzanie

Jesli do projektora podtaczono zrodto composite video® lub S-Video®, nalezy uzy¢ polecenia
menu ,,Video Signal (Sygnatl wideo)”, aby wybrac format sygnatu wideo.
"Signal (Sygnat)” — ,,Video Signal (Sygnat wideo)” @ str.34

Czy ustawienie jasnosci obrazu zostato
prawidtowo wyregulowane?

Nalezy uzy¢ opcji ,,Brightness (Jasnosc)” (Jasnos¢) w celu regulacji jasnosci. "Image (Obraz)" -
"Brightness (Jasnos¢)” @ str.33

Czy kable sg podtgczone prawidiowo?

Nalezy sprawdziC, czy wszystkie kable wymagane do projekcji sa odpowiednio podtaczone.
@ Przewodnik szybkiego startu

Czy ustawienie contrast (kontrast)” obrazu
zostato prawidtowo wyregulowane?

Nalezy uzy¢ polecenia menu ,,Contrast (Kontrast)” (Kontrast) w celu regulacji kontrastu. "Image
(Obraz)" - "Contrast (Kontrast)” @ str.33

Czy kolory zostaty prawidiowo
wyregulowane?

Nalezy uzyc¢ polecenia menu ,,Color Adjustment (Regulacja koloru)” (Regulacja kolorow) w celu
regulacji koloréw. "Image (Obraz)" - "Color Adjustment (Regulacja koloru)” @ str.33

Czy ustawienia nasycenia kolorow i odcieni
zostaly prawidiowo wyregulowane?

Tylko podczas wyswietlania

obrazu ze zrédta wideo

Nalezy uzy¢ polecen menu ,,Color Saturation (Nasycenie koloru)” i ,, Tint (Odcien)”, aby
wyregulowac kolory i odcienie. "Image (Obraz)” —,,Color Saturation (Nasycenie koloru)”, ,, Tint
(Odcien)” @ str.33

B Obraz jest zbyt ciemny
Nalezy sprawdzié

Czy jasnosc¢ obrazu i luminancja zostaly
prawidtowo wyregulowane?

Rozwigzanie

Nalezy uzyc¢ polecen menu ,,Brightness (Jasnos¢)” i ,,Brightness Control (Kontrola jasnosci)”, aby
wyregulowac jasnos¢ i luminacje.

"Image (Obraz)” — ,,Brightness (Jasnos¢)” @ str.33 | Settings (Ustawienia)” —
Control (Kontrola jasnosci)” @ str.35

»Brightness

Czy ustawienie contrast (kontrast)” obrazu
zostato prawidtowo wyregulowane?

Nalezy uzy¢ polecenia menu ,,Contrast (Kontrast)” (Kontrast) w celu regulacji kontrastu. "Image
(Obraz)" - "Contrast (Kontrast)” @ str.33

Czy konieczna jest wymiana lampy?

W miarg zblizania si¢ terminu wymiany lampy obraz staje si¢ ciemniejszy, a jakos¢ kolorow
pogarsza si¢. W takim przypadku nalezy wymienic¢ lamp¢ na nowq. @ str.59

B Brak obrazu na monitorze zewnetrznym

Nalezy sprawdzié

Czy obrazy z portu innego niz Computer
(Komputer) sg wyswietlane?

Rozwigzanie

Na monitorze zewnetrznym moga by¢ wyswietlane tylko obrazy z portu Computer (Komputer).
Na monitorze zewng¢trznym nie mozna wyswietla¢ obrazow z wyjsciowego urzadzenia wideo.
@ str.63
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I Problemy po rozpoczeciu projekcji

B Zasilanie nie wigcza sie

Nalezy sprawdzié¢

Czy przycisk [Power] (Zasilanie) zostat
nacisniety?

Rozwigzanie

Nalezy nacisna¢ przycisk [Power] (Zasilanie), aby wtaczy¢ zasilanie.

Czy zaden wskaznik nie swieci?

Kabel zasilania nie jest prawidlowo podtaczony lub zasilanie nie jest dostarczane. Nalezy
prawidtowo podtaczy¢ kabel zasilania projektora. @ Przewodnik szybkiego startu
Mozna takze sprawdzi¢ bezpiecznik i upewnic si¢, ze zasilanie jest dostarczane.

Czy wskazniki przestajg i zaczynaja
Swieci¢ po dotknieciu kabla zasilania?

Prawdopodobnie w kablu zasilania wystepuje brak styku lub kabel jest uszkodzony. Nalezy
ponownie podiagczyc¢ kabel zasilania. Jesli problem wystepuje nadal, nalezy przerwac korzystanie
z projektora, odlaczyc kabel zasilania od gniazda elektrycznego i skontaktowac si¢ ze sprzedawca
lub najblizszym punktem serwisowym (adresy zawiera sekcja ,Warunki gwarancji
miedzynarodowej” w broszurze Instrukcje dotyczqce bezpieczernistwa/Warunki gwarancji
Swiatoweyj).

I Inne problemy

B Nie stycha¢ dZzwieku lub jego poziom jest zbyt niski

Nalezy sprawdzi¢ Rozwigzanie

Czy zrédio dzwieku jest podtgczone
prawidtowo?

Nalezy sprawdzic, czy kabel jest podtaczony do portu Audio.

Czy ustawiono minimalny poziom
gtosnosci?

Poziom glosnosci nalezy ustawic, tak aby dzwiek byl styszalny. @ str.17

Czy aktywny jest tryb A/V Mute (Wycisz
A/N)?

Nalezy nacisna¢ przycisk [A/V Mute] (Wycisz A/V) na pilocie zdalnego sterowania, aby
anulowac t¢ funkcje. @ str.20

Czy przesuwana pokrywa wytgczania
obrazu i dzwieku jest zamknieta?

Nalezy otworzy¢ przesuwang pokrywe wytaczania obrazu i dzwigku.
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M Pilot zdalnego sterowania nie dziata
Nalezy sprawdzié

Rozwigzanie

Czy podczas korzystania z pilota
zdalnego sterowania obszar emisji
sygnatu zdalnego sterowania jest
skierowany w strone obszaru odbioru
sygnatu zdalnego sterowania?

Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowacé w stron¢ odbiornika sygnatlu zdalnego sterowania.
Kat dziatania pilota zdalnego sterowania wynosi okoto +30° (poziomo) oraz okoto +15°
(pionowo). @ Przewodnik szybkiego startu

Czy pilot zdalnego sterowania znajduje
sie zbyt daleko od projektora?

Odlegtos¢ dziatania pilota zdalnego starowania wynosi okoto 6m. @ Przewodnik szybkiego
startu

Czy na obszar odbioru sygnatu zdalnego
sterowania pada bezposrednio swiatto
stoneczne lub silne swiatto z lampy
jarzeniowej?

Projektor nalezy ustawi¢ w takim potozeniu, aby silne §wiatto nie padato na odbiornik sygnatu
zdalnego sterowania.

Czy baterie sg wyczerpane lub czy zostaty
nieprawidiowo witozone?

Nalezy wlozy¢ nowe baterie, upewniajac si¢, ze sa one wkladane we wlasciwy sposob. @ str.57

Czy przycisk na pilocie zdalnego
sterowania byt nacisniety przez ponad 30
sekund?

Jesli dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania byt przytrzymywany przez ponad 30
sekund, pilot przerywa wysytanie sygnatow (tryb uspienia pilota zdalnego sterowania). Funkcja
ta zapobiega zuzyciu baterii po umieszczeniu jakiegos obiektu na pilocie zdalnego sterowania.
Po zwolnieniu przycisku zostaje przywrocone normalne dziatanie pilota zdalnego sterowania.
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Konfiguracja projektora * Projekcja Prz6d/Sufit (opcja Front/Ceiling [Przéd/Sufit])
L |

Projektor obstuguje cztery nastepujace metody projekcji, umozliwiajac %

wybor najlepszej metody podczas wyswietlania konkretnych obrazéw. N

Uwaga ePodwieszenie projektora pod sufitem wymaga
specjalnej procedury instalacyjnej. Nieprawidlowa

instalacja moze doprowadzié do obrazeri ciata lub Q
szkod materialnych w przypadku upadku projektora. /)
*Podczas projekcji nie nalezy ustawiaé projektora na > m
boku, poniewaz moze to spowodowaé jego . :
nieprawidlowe dzialanie. * Projekcja Tyt/Sufit przy pomocy przezroczystego ekranu

e Jesli projektor jest podwieszony pod sufitem, nie e (REEm ol [HHe)

nalezy zabezpieczaé Srub uchwytu spoiwem, ani
stosowac smarow, olejow, itp., poniewaz obudowa
moZze peknaé, w wyniku czego projektor moze spasé,
powodujac powazne obraZenia ciata lub uszkodzenia
urzqdzenia. Podczas montazu lub regulacji uchwytu
sufitowego, nie nalezy zabezpieczaé srob spoiwem,
ani stosowacé olejow, smarow, itp.

¢ Projekcja przednia (opcja Front [Przéd))
W przypadku podwieszania projektora pod sufitem
@ nalezy zamontowaé opcjonalne elementy mocujqgce.

WSKAZOWKA @@ str.64
% % /) *W przypadku korzystania z projektora

podwieszonego pod sufitem lub projekcji

N> z wykorzystaniem przezroczystego ekranu nalezy

¢ Projekcja tylna z uzyciem przezroczystego ekranu (opcja Rear wybraé polecenie ,,Projection” (Projekcja) z menu
s ,» Extender” (Zaawansow.), aby dopasowacé metode

instalacji. @& str.36
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W tej sekcji opisano sposoby konserwacji, takie jak czyszczenie JJ] Czyszczenie filtru i wlotu powietrza

projektora i wymiana materiatoéw eksploatacyjnych. . . _
Kurz gromadzacy si¢ na filtrze powietrza lub otworach wlotu

powietrza moze spowodowaé wzrost temperatury projektora, co

z kolei moze powodowaé problemy podczas jego pracy i skrocenie
zywotnos$ci mechanizmu sterujgcego uktadem optycznym.

Zaleca si¢ czyszczenie tych czesci co najmniej raz na trzy miesiace.
Jesli projektor jest uzywany w mocno zakurzonym srodowisku,
nalezy je czyscic czesciej.

Czyszczenie

Projektor nalezy wyczysci¢ w przypadku jego zabrudzenia lub
pogorszenia jakosci wyswietlanego obrazu.

Il Czyszczenie powierzchni projektora

Powierzchni¢ projektora nalezy czysci¢ poprzez delikatne przetarcie
jej miekka Sciereczka.

Jesli projektor jest mocno zabrudzony, nalezy zmoczy¢ Sciereczke

w wodzie zawierajacej niewielka ilo$¢ neutralnego detergentu,

a nastepnie wyzac ja do sucha przed przetarciem powierzchni
projektora. Nastepnie nalezy przetrzec ja ponownie migkka, sucha
Sciereczka.

Uwaga Do czyszczenia powierzchni projektora nie nalezy
uzywac lotnych substancji, takich jak wosk, alkohol
lub rozpuszczalnik. Mogg one spowodowaé
znieksztalcenie obudowy projektora i tuszczenie jej
powloki.

Jesli filtry powietrza ulegng uszkodzeniu lub jesli po

@ ich wyczyszczeniu ponownie pojawia sie ostrzeZenie,

WSKAZOWKA nalezy je wymienié. Wymien filtr powietrza na nowy.
Patrz ,,Wymiana filtru powietrza”. & str.62

Il Czyszczenie obiektywu

Nalezy uzy¢ dostepnej w sklepach dmuchawy lub papieru do
czyszczenia obiektywow, ktorym mozna delikatnie przetrzec
obiektyw.

Uwaga Vie nalezy przecieraé obiektywu ostrymi
materiatami ani naraZaé go na wstrzqsy, poniewaz
jest on podatny na uszkodzenia.
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Wymiana materiatéow eksploatacyjnych

) Wt6z baterie.

W tej sekcji opisano metody wymiany baterii w pilocie zdalnego Uwaga

sterowania, lampy i filtrow powietrza. Sprawdz potozenie znakow (+) i (-) we wnece baterii, aby

upewnic si¢, ze baterie zostaty prawidlowo wtozone.
I Wymiana baterii

Jezeli wystepuje opoznienie w dziataniu pilota zdalnego sterowania
lub jesli pilot przestaje dziata¢ po pewnym czasie korzystania z niego,
baterie w pilocie prawdopodobnie zostaly roztadowane. Wymien
baterie. Warto zawsze miec€ przy sobie dwie zapasowe baterie
alkaliczne AAA.

| PROCEDURA

Zatéz pokrywe baterii.

Nacisnij pokrywe gniazda baterii, az zaskoczy na swoje
miejsce.

Zdejmij pokrywe baterii.

Trzymajac nacisniety zatrzask pokrywy wneki na baterie,
podnies pokrywe.
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I Okres wymiany lampy
Wymiana lampy jest konieczna, gdy:

* Po rozpoczeciu projekcji na ekranie pojawia sie komunikat
~Replace the Lamp. (Wymien lampe.)”.

Komunikat.

¢ Kiedy wskaznik lampy miga na pomaranczowo

( se—‘,«,\\

\?“\Q

—=<= — Miga na pomaranczowo

N
oo"%
o

/

e WysSwietlany obraz staje sie ciemniejszy lub zaczyna sie
pogarszac

%

WSKAZOWKA

*Komunikat o wymianie lampy pojawia si¢ w po
nastepujgcych okresach uzytkowania w celu
zachowania poczgtkowej jasnosci i jakosci
wyswietlanych obrazow. "Brightness Control
(Kontrola jasnosci)” @& str.35
- W przypadku cigglej pracy przy ustawieniu

wysokiej jasnosci: ok. 1900 godzin
- W przypadku ciggtej pracy przy ustawieniu niskiej
Jjasnosci: ok. 2900 godzin

*Dalsze korzystanie z lampy po przekroczeniu tego
czasu zwieksza prawdopodobieristwo jej pekniecia.
Po pojawieniu si¢ komunikatu o koniecznosci
wymiany lampy naleZy to niezwlocznie uczynié,
nawet jesli lampa ciggle dziala.

®Zaleznie od parametrow lampy i sposobu jej
uzycia, lampa moze staé sie ciemniejsza lub
przestac dziataé przed pojawieniem sie
odpowiedniego ostrzeZenia. Zawsze nalezy
dysponowacé zapasowa lampg na wypadek
koniecznosci jej uzycia.

W celu nabycia zapasowej lampy nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.
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I Wymiana lampy PROCEDURA

eJesli przyczyng wymiany lampy jest brak emisji ) Po wytaczeniu projektora i ustyszeniu podwojnego
Swiatla, istnieje prawdopodobieristwo, ze lampa - sygnatu dzwiekowego potwierdzenia, odigcz kabel
mogtla pekngé. zasilania.

Podczas wymiany lampy w projektorze
podwieszonym pod sufitem nalezy zawsze
zaktladaé, Ze lampa jest peknieta i staé¢ z boku
pokrywy lampy, nie pod nig. Delikatniezdejmij
pokrywe lampy. Po otwarciu pokrywy, z wnetrza
projektora mogqg wypasé niewielkie fragmenty
szkta. W przypadku dostania sie fragmentow szkla
do oczu lub ust, natychmiast skontaktuj sie

z lekarzem.

*Przed zdjeciem pokrywy nalezy poczekaé, az
lampa wystygnie. Jesli lampa jest nadal gorgca, jej
dotkniecie moze spowodowac oparzenia lub inne
obrazenia. Po wylgczeniu zasialania, lampa
stygnie przez okotlo godzine.

Uwaga

) Poczekaj, az lampa wystygnie, po czym zdejmij

7 pokrywe u podstawy projektora.

Odkrec Srube mocujaca pokrywe lampy, uzywajac
Srubokreta dostarczonego z zapasowa lampa (lub
wlasnego Srubokreta krzyzakowego).

Nastepnie przesun pokrywe do przodu, unies ja i zdejmij.
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) Odkrec¢ dwie Sruby mocujace lampe.
" Odkreé dwie sruby mocujace lampe, uzywajac srubokreta
dostarczonego z zapasowg lampg (lub wtasnego
srubokreta krzyzakowego).

Wyjmij lampe.

Trzymajac lampe w sposéb przedstawiony na ilustracji,
podnies ja i wyjmij z projektora.

Jezeli lampa jest uszkodzona, wymien ja na nowa lub
skontaktuj si¢ ze sprzedawca w celu uzyskania porady.
W przypadku samodzielnej wymiany lampy, uwazaj na
fragmenty rozbitego szkla.

Zainstaluj nowa lampe.
~ Umiesé nowg lampe w odpowiednim miejscu, a nastepnie
dokrec¢ dwie Sruby.

Zatéz pokrywe lampy.
Wsun na miejsce pokrywe lampy i dokrec sruby mocujace.

eLampe naleZy doktadnie zainstalowaé. Po zdjeciu
@ pokrywy, lampa, ze wzgledow bezpieczeristwa,
WSKAZOWKA automatycznie sie wylgcza. Co wiecej, lampa nie
wlqczy sie, jesli lampa lub jej pokrywa nie zostala
prawidlowo zainstalowana.

*Lampy wykorzystywane w niniejszym urzqdzeniu
zawierajq rte¢ (Hg). Zapoznaj sie z przepisami
odnosnie utylizacji lub recyclingu, obowiqzujgcymi
w Twoim kraju lub rejonie. Nie nalezy wyrzucaé
zuzytej lampy wraz z innymi odpadkami.
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Il Zerowanie czasu dziatania lampy W menu konfiguracji wybierz opcje ,,Reset”
2 1 H L]
Projektor posiada wbudowany licznik czasu pracy lampy. Gdy faczna (Zerowan!e), a nastepnie ,Reset Lamp Hours
ilos¢ czasu pracy osiagnie okreslong wartos¢, wyswietlone zostaje (Zerowanie czasu lampy).
ostrzezenie o koniecznosci wymiany lampy. Dlatego po wymianie
lampy nalezy wyzerowac licznik. Mozna to zrobi¢ przy uzyciu menu

konfiguracji.

Szczegotowe informacje dotyczace tej operacji zawiera

sekcja ,, Korzystanie z menu konfiguracji”. @ str.32

W dolnej czesci ekranu wyswietlane sa informacje
dotyczace przyciskow, ktorych mozna uzywag, i ich funkc;ji.
Przy pomocy pilota zdalnego sterowania Przy pomocy panelu sterowania

@ Licznika czasu pracy lampy nie naleZy zerowad,

jezeli lampa nie zostala wymieniona, poniewaz okres e
WSKAZOWKA wymiany lampy nie bedzie wtedy wskazywany (o] (wn)
prawidlowo.
PROCEDURA \
Podtacz kabel zasilania i wigcz projektor. Obraz Powrot
Zerowanie catkowite

Sygnat Zerowanie czasu lampy &

Ustawienia
Zaawansow.
Informacje

[Zerowanie

([Escl:Powrét [#1:Wybdr [Enter] :Wprow.  [Menul Wyj. |

Kiedy pojawi sie pytanie ,Execute?” (Wykona¢?),
wybierz opcje ,Yes” (Tak).
Czas dziatania lampy zostanie wyzerowany.
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I Wymiana filtru powietrza
Jesli filtry powietrza ulegng uszkodzeniu lub jesli po ich

wyczyszczeniu ponownie pojawia si¢ ostrzezenie, nalezy je wymienic.

Filtr powietrza mozna wymieni¢ nawet wtedy, gdy projektor jest
zamontowany pod sufitem.

| PROCEDURA

) Po wytaczeniu projektora i ustyszeniu podwdjnego
” sygnatu dzwiekowego potwierdzenia, odtgcz kabel
zasilania.

Wyjmij filtr powietrza.
" Nalezy wlozy¢ palec w szczeling w filtrze powietrza
i przesunac go do przodu, aby wyjaé filtr.

N

Zainstaluj nowy filtr powietrza.
~ Nalezy wsunaé pokrywy filtru powietrza i dociskad je, az
znajda si¢ na swoim miejscu.

N

Zuzyte filtry powietrza nalezy zutylizowac zgodnie
@ z lokalnymi przepisami.
WSKAZOWKA Rambka filtru powietrza: poliweglan, ABS
Filtra: pianka poliuretanowa




Prowadzac prezentacje mozna sprawdzac obrazy RGB oraz obrazy
RGB video z komputera, bedacego Zrodlem sygnatu dla wejscia
,,Computer/Component Video” podtaczajac monitor zewnetrzny do
tego projektora.

Port monitora

Kabel dostarczony z monitorem

*Obrazow Component Video, S-video i Composite
@ Video nie mozna wyswietla¢ na monitorze
WSKAZOWKA Zzewnetrznym.
eWskaznik korekcji geometrii oraz menu
konfiguracji i pomocy nie sq wyswietlane na
monitorze zewnetrznym.




Opcjonalne akcesoria i materiaty eksploatacyjne

W razie potrzeby mozna zakupié¢ nastepujace akcesoria opcjonalne. Niniejsza lista akcesoriow opcjonalnych obowigzuje od czerwca 2006.
Szczegotowe informacje o akcesoriach moga podlegac¢ zmianom bez uprzedzenia. Moga wystapic roznice w zaleznosci od kraju zakupu.

I Akcesoria opcjonalne

Miekka torba ELPKS16B
Stuzy do recznego przenoszenia projektora.

Ekran ELPSCO7 o przekatnej 60 cali

Ekran ELPSCO08 o przekatnej 80 cali

Ekran ELPSC10 o przekatnej 100 cali

Przenosne ekrany zwijane. (Wspoiczynnik ksztattu 4:3)

Ekran przenosny ELPSCO06 o przekatnej 50 cali

Kompaktowy ekran, ktéry mozna tatwo przenosic. (Wspotczynnik
ksztaltu 4:3)

Kabel do komputera VGA-HD15 ELPKC02

(1,8 m — ztgcza typu mini D-Sub 15-pinowe/mini D-Sub 15-
pinowe)

Identyczny z kablem do komputera dostarczanym z projektorem.

Kabel do komputera VGA-HD15 ELPKC09

(3 m — zlacza typu mini D-Sub 15-pinowe/mini D-Sub 15-pinowe)
Kabel do komputera VGA-HD15 ELPKC10

(20 m — zlacza typu mini D-Sub 15-pinowe/mini D-Sub 15-
pinowe)

Jesli dostarczony z projektorem kabel do komputera jest zbyt
krotki, mozna uzy¢ jednego z dluzszych kabli.

Kabel Component Video ELPKC19
(8 m — ztacza typu mini D-Sub 15-pinowe/meskie RCA x 3)
Stuzy do podtaczania Zrédta component video".

Wspornik do montazu pod sufitem *ELPMB18
Stuzy do montazu projektora pod sufitem.

Ptyta do montazu pod sufitem* ELPFCO3
Rura 370 (370 mm/srebrna)* ELPFP04
Rura 570 (570 mm/srebrna)* ELPFP05
Rura 770 (770 mm/srebrna)* ELPFP06

Uzywane podczas montazu projektora pod wysokim sufitem lub
pod sufitem wykonanym z forniru.

* Aby podwiesi¢ projektor pod sufitem nalezy zastosowac specjalna
metoda montazu. W tym celu nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca.

I Materialy eksploatacyjne

Zapasowa lampa ELPLP36

Stuzy do wymiany zuzytych lamp.

Zestaw filtrow ELPAF08

(2 filtry powietrza)

Stuzg do wymiany zuzytych filtrow powietrza.




Rozmiar ekranu i odlegtosc¢ projekcji Ty o

Ponizsza tabela pozwala wybraé najlepsza pozycje do projekcji obrazu. Podane wartosci sa orientacyjne.

Jednostki: cm Jednostki: cm Jednostki: cm
Odlegtos¢ projekcji @ Przesuniecie G
; . Minimum Maksimum Minimum Maksimum
Rozmiar ekranu 4:3 (Regulacja powiekszenia: Wide) do (Regulacja (Regulacja powiekszenia: Wide) do (Regulacja
powiekszenia: Tele) powiekszenia: Tele)
30” 61 x 46 87 -119 4--2
40” 81 x 61 117 - 159 6--3
50” 100 x 76 147 - 200 7--4
60” 120 x 90 177 - 240 9--4
80~ 160 x 120 237 - 321 12--6
100~ 200 x 150 297 - 402 14 - -7
1207 240 x 180 357 - 483 17--9
1507 300 x 230 447 - 605 22 --11
2007 410 x 300 597 - 807 29 --15
3007 610 x 460 897 - 1212 43--22
N

Ekran

L~

90° Srodek
obiektywu




Stownik

Ponizej przedstawiono wyjasnienie niektérych termindw uzytych w tym przewodniku, ktére moga by¢ nieznane lub nie zostaly wyjasnione w samym
tekscie podrecznika. Wiecej informacji mozna znalez¢ w innych publikacjach dostepnych w sprzedazy.

Blokada bezpieczenstwa

Urzadzenie skladajace si¢ z obudowy projektora z otworem, przez ktéry mozna przetozy¢ kabel chroniagcy przed
kradzieza w celu przymocowania urzadzenia do stotu lub filaru. Ten projektor jest zgodny z systemem zabezpieczen
Microsaver Security System firmy Kensington.

Color Temp. (Temp.
barwowa)

Temperatura obiektu emitujacego Swiatlo. Jesli temperatura barwowa jest wysoka, kolory maja niebieski odcien.
Jesli temperatura barwowa jest nizsza, kolory majg czerwony odcien.

Component Video

Sygnatl wideo, w ktorym rozdzielono sygnat jasnosci i sygnat koloru w celu zapewnienia lepszej jakosci obrazu.
W przypadku telewizji o wysokiej rozdzielczosci (HDTV), termin ten dotyczy obrazéw ztozonych z trzech
niezaleznych sygnatéw: Y (sygnat luminacji) oraz Pb i Pr (sygnaty r6znicowania koloréw).

Composite Video

Sygnat wideo, w ktorym potaczono sygnat luminancji i sygnat koloru. Ten typ sygnalu jest powszechnie uzywany

w domowych urzadzeniach wideo (formaty NTSC, PAL i SECAM).

Sygnatl nosnej Y (sygnal luminancji) i sygnat kolorow (CbCr) zawarte w obrebie sygnatu paska koloréw sg taczone
celem uzyskania pojedynczego sygnatu.

Contrast (Kontrast)

Wzgledng jasnos¢ ciemnych i jasnych obszaréw obrazu mozna zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ w celu wyrdznienia lub
zmiekczenia tekstu lub grafiki. Regulacja tej konkretnej wtasciwosci obrazu nosi nazwe ,,regulacja kontrastu”

Czestotliwosc
odswiezania

Element ekranu emitujacy swiatlto zachowuje te samg jaskrawosc i kolor przez bardzo krotki czas. Z tego powodu
obraz musi by¢ skanowany wiele razy na sekund¢ w celu odSwiezenia elementu emitujacego Swiatlo. Liczba takich
odswiezen na sekunde jest nazywana czestotliwoscig od§wiezania i jest wyrazana w hercach (Hz).

Dolby Digital

Format dzwigku opracowany przez firme¢ Dolby Laboratories. Normalne stereo to format dwukanatowy
korzystajacy z dwoch gtosnikow. Dolby Digital to system 6-kanatowy (5.1), ktéry wprowadza dodatkowo gtosnik
centralny, dwa glosniki tylne i subwoofer.

EMP Link 21L (kacze 21L)

Oprogramowanie pozwalajace podiaczy¢ projektor do komputera, ktéry moze nastgpnie stuzyé do sterowania
urzadzeniem. Szczegotowe informacje na temat sposobu pozyskania oprogramowania, instrukcji jego obstugi oraz
kompatybinosci z poszczegdlnymi modelami projektoréw sg dostepne pod adresem internetowym http://
www.epson.com w sekcji Support (Wsparcie) na lokalnej stronie EPSON.

HDTV Skrét oznaczajacy telewizje o wysokiej rozdzielczosci (High-Definition Television). Odnosi si¢ on do urzadzen,
ktore spetniajg nastgpujace warunki.
*Rozdzielczos¢ pionowa 750p, 11251 lub wigksza (p = progresywne”, i = z przeplotem)
ewspotczynnik ksztattu” 16:9
*(Odbior i odtwarzanie (lub wyjscie) dzwigku w formacie Dolby Digital”®

Progresywne Metoda skanowania obrazu, w ktérej dane pojedynczego obrazu sg skanowane sekwencyjnie od goéry do dotu w celu
utworzenia pojedynczego obrazu.

SDTV Skrot oznaczajacy telewizje o standardowej rozdzielczosci (Standard Definition Television). Odnosi si¢ on do

standardowych systemow telewizyjnych, ktore nie spelniaja wymogéw standardu HDTV.



http://www.epson.com
http://www.epson.com

Stownik

sRGB

Migdzynarodowy standard interwatéw kolor6w, sformutowany, aby utatwi¢ wyswietlanie koloréw generowanych
przez urzadzenie wideo przez systemy operacyjne komputerow i w sieci Internet. Jesli podfaczane zrodto zawiera
tryb sRGB, nalezy przetaczy¢ projektor i podtaczone zrédto sygnatéw na ten tryb.

SVGA

Typ sygnatu wideo o rozdzielczosci 800 (poziomo) x 600 (pionowo) punktow, ktéry jest uzywany przez komputery
zgodne ze standardem IBM PC/AT.

S-Video

Sygnat wideo, w ktorym sktadowa jasnosci i sktadowa koloru sg rozdzielone w celu zapewnienia lepszej jakosci
obrazu.

Termin ten odnosi si¢ do obrazéw ztozonych z dwéch niezaleznych sygnatéw: Y (sygnal luminacji) i C (sygnat
koloru).

SXGA

Typ sygnatu wideo o rozdzielczosci 1280 (poziomo) x 1024 (pionowo) punktow, ktdry jest uzywany przez komputery
zgodne ze standardem IBM PC/AT.

Sync (Synchronizacja)

Sygnaty generowane przez komputery i sprzet wideo RGB maja okreslong czgstotliwos¢. Jesli czgstotliwosé
projektora nie jest zgodna z tg czestotliwoscia, jako$¢ obrazu wynikowego nie bedzie zbyt wysoka. Proces
dopasowywania faz tych sygnatéw (wzglednych pozycji grzbietow i dolin sygnatu) jest nazywany synchronizacja.
Jesli sygnaly nie zostang zsynchronizowane, moga wystapic¢ problemy takie jak drgania, rozmycia i poziome
zaktdcenia.

Tracking (Dostrajanie)

Sygnaly generowane przez komputery i sprzet wideo RGB maja okreslong czestotliwosé. Jesli czestotliwose
projektora nie jest zgodna z ta czgstotliwoscia, jakos¢ obrazu wynikowego nie bedzie zbyt wysoka. Proces
dopasowywania czestotliwosci tych sygnaléw (liczby grzbietow i dolin sygnatu) jest nazywany dostrajaniem. Jesli
dostrajanie nie zostanie prawidlowo przeprowadzone, na wyswietlanym obrazie pojawia si¢ szerokie, pionowe pasy.

Tryb zwezania

W tym trybie obrazy panoramiczne (16:9) s3 kompresowane w poziomie, tak aby mozna je byto przechowywac na
nosniku w postaci obrazéw 4:3.
Gdy obrazy te sg odtwarzane przez projektor w trybie zwezenia, przywracany jest ich oryginalny format 16:9.

USB Skrét od Universal Serial Bus (uniwersalna magistrala szeregowa). USB jest interfejsem stuzagcym do taczenia
komputerow osobistych z urzadzeniami peryferyjnymi. Posiada stosunkowo niewielka szybkos¢ transmisji danych.
VGA Typ sygnatu wideo o rozdzielczosci 640 (poziomo) x 480 (pionowo) punktow, ktdry jest uzywany przez komputery

zgodne ze standardem IBM PC/AT.

Wspotczynnik ksztattu

Stosunek dtugosci obrazu do jego wysokosci. Wspotczynnik ksztattu obrazu HDTV wynosi 16:9 i wyglada tak, jakby
zostal wydluzony. Standardowy wspotczynnik ksztattu obrazu wynosi 4:3.

XGA

Typ sygnatu wideo o rozdzielczosci 1024 (poziomo) x 768 (pionowo) punktow, ktory jest uzywany przez komputery
zgodne ze standardem IBM PC/AT.

Z przeplotem

Metoda skanowania obrazu, w ktorej dane obrazu sa dzielone na waskie poziome linie, wyswietlane sekwencyjnie
od lewej do prawej i od gory na dot. Wyswietlane sa na zmiang linie o numerach parzystych i nieparzystych.




Lista polecen modelu ESC/VP21

Lista polecen Uktad kabli

Gdy do projektora przestane zostaje polecenie wigczenia zasilania, I Potaczenie USB

zasilanie zostanie wlaczone, a projektor przejdzie w tryb

rozgrzewania. Po wiaczeniu zasilania wySwietlony zostanie Ksztalt ztacza: USB (typ B)

dwukropek ,,:” (3Ah). <W projektorze> <W komputerze>

Po wykonaniu polecenia, projektor wyswietla dwukropek ,,:”

i oczekuje na wystanie kolejnego polecenia. o>
==

Jesli przetwarzanie polecenia zakonczy si¢ btedem, projektor
wyswietla komunikat o btedzie, po czym zwraca kod ,,:”

Pozycja Polecenie (typ B)

Power (Zasilanie) ON/ | On (W) PWR ON

OFF (WL/Wyt.) Off (Wyt.) PWR OFF
Computer (Auto) SOURCE 1F
(Komputer
(Automatycznie))

Signal (Sygnat) — wybér Computer (Komputer) SOURCE 11
Component Video SOURCE 14
Video (Wideo) SOURCE 41
S-Video SOURCE 42

A/V Mute (Wycisz A/V) | On (W) MUTE ON

ON/OFF (WL/Wyt.) Off (Wyl.) MUTE OFF

. Black (Czarny) MSEL 00

A :’V%g;e (Wycisz A/V) I g10¢ (Niebieski) MSEL 01

Logo MSEL 02

* Podczas wysytania powyzszych polecen, nalezy dotaczy¢ na ich
koncu kod (0Dh) powrotu karetki (CR).
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Konfiguracja potgczenia USB

Aby mozna byto sterowac projektorem za pomoca polecen ESC/VP21
poprzez polaczenie USB, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci.

PROCEDURA

Pobierz ze strony internetowej EPSON na swdj
komputer sterownik USB (USB-COM Driver).

Wejdz na strong http://www.epson.com i wybierz sekcje
Support (Wsparcie) z lokalnej strony internetowej EPSON.

Zainstaluj pobrany sterownik USB na komputerze.
Przeczytaj instrukcje wyswietlane na ekranie pobierania.

Zmien ustawienie ,,Link21L’ w menu ,,Extender
(Zaawansowane)” na ,,On” (WL.). W przeciwnym razie
komunikacja z urzgdzeniem za posrednictwem
potaczenia USB jest niemozliwa.

Wylacz zasilanie projektora.

Wyltacz projektor po ustyszeniu podwéjnego sygnatu
dzwiekowego potwierdzenia.

Po ponownym wiaczeniu zasilania procesora mozliwa
bedzie komunikacja przez polaczenie USB.

Uwaga Jesli kabel zasilania zostanie odlgczony, zanim
wyemitowany zostanie podwdjny sygnat dZwiekowy
potwierdzenia, port komunikacyjny nie zostanie
zmieniony.
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Lista obstugiwanych monitoréw s /I

I Komputer/RGB Video I Component Video/RGB Video
.. Rozdzielczos¢ Rozdzielczosé L. Rozdzielczosci (punkty)*2
Signal (Sygnat) od%fé;‘ﬂ%ﬂ zrodia projekcji*? Signal (Sygnal) d%v%z) Wspéiczynnik  Wspétczynnik
: 4 n — ksztaltu» 4:3  ksztattu 16:9
VGA X X SDTV»(525i
VGAEGA - 640x350 800x438 (Dl() : 60 800x600 800x430
VESA 60/72/75/85,iMac*! 640x480 800x600 SDTV (625i) 50 800x600 800x450
SVGAP 56/60/72/75/85,iMac*T | 800x600 800x600 SDTV (525p) 0 200x600 200x450
XGAP 60/70/75/85,iMac*! 1024x768 800x600 (D2)
SXGAP 70 1152x864 800x600 HDTV»(750p) 16:9 60 800x600 800x450
SXGA 60 1280960 800x600 (D4)
SXGA 60 1280x1024 750x600 HDTV (1125i) 16:9 60 800x600 800450
MACI3" - 640x430 800x600 (D3)
MACI6" - 832x624 800x600
MAC19" - 1024x768 800x600 I Composite Video/S-Video
MAC19" 60 1024768 800x600
MAC21" - 1152x870 794x600 _ Czestotliwosé Rozdzielczosci (punkty)*?
SDTV™(625i) 50 720576 800x600 Signal (Sygnal) 2 oo onian (Hz) Wspdiczynnik Wspétczynnik
SDTV(5251) 60 720480 800x600 L R | IR
SDTV (525p) 60 640x430 800600 TV (NTSC) 60 800x600 800x450
HDTV™(750p) 60 1280x720 800x450 géi%’ 50 800600 800x450
HDTV(11251) 60 1920x1080 800x450

*1:Polaczenie nie jest mozliwe, jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w gniazdo wyjsciowe VGA.

*2:Wartos$¢ przy maksymalny ustawieniu powiekszenia.

Mozna wyswietla¢ sygnaly, ktorych typu nie ma w powyzszej tabeli.
Jednak nie wszystkie opcje beda obstugiwane.



Dane techniczne

Nazwa produktu

Projektor multimedialny EMP-S3

Wymiary

327 (S) x 87 (W) x 247 (G) mm (bez nozek)

Wielkos¢ panelu

0,5 cala

Metoda wyswietlania

Polikrzemowa aktywna matryca TFT

Rozdzielczosé

SVGA» 480 000 pikseli (800 (S) x 600 (W)
punktow) x 3

Regulacja ostrosci

Reczna

Regulacja
powiekszenia

Elektroniczna (okoto 1:1,35)

Lampa (zrodto swiatta)

Lampa UHE, 170 W, nr modelu: ELPLP36

Maksymalna moc
wyjsciowa dzwieku

1 W mono

Gtosnik 1

Zasilacz 100 - 240V AC 50/60Hz 2,9 do 1,2A
Pobor mocy
W trakcie pracy:  250W(100 - 120V)

240W(220 - 240V)
W trybie gotowosci:SW(100 - 120V)
6W(220 - 240V)

Wysokos¢ pracy

0-2286 m

Temperatura pracy

+5 - +35 C (bez skraplania)

Temperatura -10 - +60 C (bez skraplania)

przechowywania

Ciezar Okoto 2,6 kg

Ztacza Computer 1 | Mini D-Sub 15-pinowe
(Komputer) (zenskie), niebieskie
S-Video 1 | Mini DIN 4-pinowe

Video (Wideo) |1 |RCA pinjack

Audio Input 1 | Gniazdo pinowe RCA
(Wejscie audio) x2 (L,R)

USB* 1 | Ztacze USB (seria B)

Monitor Out 1 | Mini D-Sub 15-pinowe
(Wyjscie (zenskie), czarne
monitora)

* Interfejs USB jest zgodny ze standardem USB 1.1.
Nie ma gwarancji na to, ze ztagcze USB bedzie wspotpracowato
poprawnie z wszystkimi urzadzeniami kompatybilnymi z USB.

pixelworks”

I Kat przechylenia

W projektorze uz
Pixelworks DNX

1\v/s{zane sg uklady elektroniczne

0-30° f% @3 0-30°
[ I \

Przechylenie projektora pod katem wigkszym niz 30° moze by¢
przyczyna jego uszkodzenia lub wypadku.

Normy bezpieczenstwa

USA
UL60950-1

Kanada
CSA C22.2 No.60950-1

UE
Dyrektywa dotyczaca niskiego
napiecia
(73/23/EEC)
IEC/EN60950-1

Normy EMC

USA
FCC Part 15B Class B (DoC)

Kanada
ICES-003 Class B

UE
Dyrektywa EMC
(89/336/EEC)
EN55022, klasa B
ENS55024
IEC/EN61000-3-2
IEC/EN61000-3-3

Australia/Nowa Zelandia
AS/NZS CISPR 22:2002 Class B



Srodek obiektywu
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*Odlegtos¢ od srodka obiektywu do punktu mocowania wspornika zawieszenia
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DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15
Class B Personal Computers and Peripherals; and/or
CPU Boards and Power Supplies used with Class B
Personal Computers

We :EPSON AMERICA, INC.
Located at :3840 Kilroy Airport Way
MS: 3-13
Long Beach, CA 90806
Tel :562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein,
complies with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital
device. Each product marketed, is identical to the representative unit
tested and found to be compliant with the standards. Records maintained
continue to reflect the equipment being produced can be expected to be
within the variation accepted, due to quantity production and testing on

a statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation is subject to the
following two conditions : (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Trade Name :EPSON
Type of Product :Projector
Model :EMP-S4

FCC Compliance Statement
For United States Users

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
or television reception. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
interference to radio and television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING

The connection of a non-shielded equipment interface cable to this
equipment will invalidate the FCC Certification or Declaration of this device
and may cause interference levels which exceed the limits established by
the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and
use a shielded equipment interface cable with this device. If this
equipment has more than one interface connector, do not leave cables
connected to unused interfaces. Changes or modifications not expressly
approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate
the equipment.



Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci niniejszej publikacji nie
mozna powielaé, przechowywac w jakimkolwiek systemie
wyszukiwania informacji ani przesyta¢ w jakiejkolwiek formie za
pomocy jakichkolwiek srodkéw (miedzy innymi elektronicznych,
mechanicznych, fotokopii i nagrywania) bez uprzedniej pisemne;j
zgody firmy SEIKO EPSON CORPORATION. Uzycie informacji
zawartych w niniejszej publikacji nie jest zwigzane z zadna
odpowiedzialnoscig patentowa. Wykorzystanie informacji zawartych
w niniejszej dokumentacji nie podlega takze odpowiedzialnosci za
wynikte z tego faktu szkody.

Firma SEIKO EPSON CORPORATION ani jej spotki zalezne nie
ponosza odpowiedzialnosci wzgledem osoby, ktéra zakupita niniejszy
produkt, lub 0séb trzecich, za uszkodzenia, szkody lub wydatki
bedace wynikiem wypadku lub nieprawidiowego uzytkowania
niniejszego produktu, przeprowadzania nieautoryzowanych
modyfikacji, napraw lub zmian w niniejszym produkcie, lub (z
wyjatkiem USA) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i konserwacji
SEIKO EPSON CORPORATION przez osobg, ktora zakupita
niniejszy produkt, lub osoby trzecie.

Firma SEIKO EPSON CORPORATION nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub problemy, ktére moga
wyniknaé ze stosowania elementow opcjonalnych lub materiatow
eksploatacyjnych nie bedacych oryginalnymi produktami firmy
Epson (oznaczenie Original EPSON Products) ani przez nig nie
zatwierdzonych (oznaczenie EPSON Approved Products).

Uwaga ogélna:

Macintosh, Mac i iMac s3 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Apple.

IBM jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International
Business Machines

Windows, Windows NT i VGA s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation na
terenie Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Dolby jest znakiem towarowym firmy Dolby Laboratories.
Pixelworks i DNX sg znakami towarowymi firmy Pixelworks, Inc.

Wszystkie inne nazwy uzyte w niniejszym dokumencie stuza
wytacznie do celow identyfikacyjnych i mogg by¢ znakami
towarowymi odpowiednich wtascicieli. Firma EPSON nie rosci sobie
zadnych praw do tych znakow.

Ten produkt korzysta z oprogramowania typu ,,open source”.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2006. All rights reserved.
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